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GB Introduction

CY Congratulations on the purchase of your new appliance.
You have selected a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information on safety, usage and disposal.
Before using the product, familiarise yourself with all operating and safety instruc-
tions. Use the product only as described and for the specified areas of applica-
tion. Please also pass on these operating instructions to any future owner.

Intended use

This appliance has been designed for the juicing of well ripened and peeled
fruits and vegetables. The appliance may only be used to process foods. Use
only the original attachments and accessories as described. Any other uses of or
modification to the appliance is deemed to be improper and carries the risk of
serious personal injury. The manufacturer accepts no responsibility for damage
attributable to misuse. Not for commercial use.

Package contents
® Juicer
® Nylon brush (in the pusher)

® Operating instructions

2 SFE 450 C1
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Description of the appliance

Figure A:

Pusher

Feed tube

Lid

Clamps

Juice tank

Juice outlet

Base

Power cable with mains plug
On/off switch (2 speed seftings)

Cable retainer
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Container (for fruit and vegetable pulp)

Figure B:

® Filter
® Drive shaft
@ Nylon brush (in the pusher on delivery)

Figure A:

® Separate juice collector with froth skimmer (in the container for fruit and
vegetable pulp on delivery)

Technical data

SFE 450 C1

Rated voltage 220-240V ~, 50 Hz
Rated power 450 W
CO time 30 minutes
Protection class /18l

CO time

The CO time (continuous operation time) is the amount of time an appliance can
be operated without the motor overheating and becoming damaged. After the
appliance has been operated for this duration of time, switch it off until the motor
has cooled down.
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Safety instructions
<

» The voltage of the power source must conform to the details given
on the type plate of the appliance.

» To prevent accidents, have defective plugs and/or power cables
replaced immediately by an authorised specialist technician or
our Customer Service department.

» Appliances which do not work properly or have been damaged
must be checked immediately and repaired by customer service.

» Do not expose the appliance to rain, and never use it in a humid
or wet environment. Ensure that the power cable never becomes
wet or moist during use.

Never immerse the base of the machine in water or other
liquids!

/A WARNING! RISK OF INJURY!

» Never use the appliance for purposes other than those described
in these instructions.

» The appliance should always be disconnected from the mains
when unattended and before assembly, disassembly or cleaning.

» This appliance may not be used by children.

> The appliance and its connecting cable must be kept away from
children.

» This appliance may be used by persons with limited physical, sen-
sory or mental capabilities or lack of experience and knowledge,
provided that they are under supervision or have been told how
to use the appliance safely and are aware of the potential risks.

» Children must not use the appliance as a plaything.

4q SFE 450 C1
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/A WARNING! RISK OF INJURY!
CY

» The appliance may not be used if the rotating filter is damaged!

» Before changing any accessories or additional parts that move
during operation, the appliance must be switched off and discon-
nected from mains power.

> The blades are very sharp. Handle them with care.
» Do not operate the appliance if the rotating sieve is damaged.
» To prevent injuries, ensure that all parts are inserted correctly.

Never put your hands or other obijects into the filler opening.
This could lead to grave personal injuries or serious damage
to the appliance. If pieces of fruit or vegetable cannot be
removed with the pusher, switch the appliance off, remove
the plug from the power socket and open the appliance.
» Ensure that the power plug is easily accessible in case of emer-
gency, and that there is no risk of tripping over the cable.
> Switch off the appliance and unplug it after use. Do not dismantle
the appliance until the motor has come to a complete standstill.
» Do not touch any rotating parts.

> Never leave the appliance unattended during operation.

» Provide a stable location for the appliance.

» Do not operate the device if the filter, the power cable or the plug
is damaged.

» Do not operate the appliance in the event of any malfunctions or
if it has been damaged in any other way or has been dropped.

» The use of accessories that have not been recommended or sold
by the manufacturer can cause a fire, electric shock or injury.
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GB
CY

ATips for safety:
» In case of danger, remove the plug from the socket immediately.

> Remain alert at all times! Always pay attention to what you are
doing and act with common sense. Never use the appliance
when you are distracted or don't feel well.

» Ensure that the appliance is completely assembled before using it
for the first time. The appliance can only be started up once the
clamps have been closed. Should the clamps become loose
during operation, the appliance stops automatically.

> After using the juicer, always ensure that the on/off switch is in
the "OFF" position ("0"). Do not dismantle the appliance until the
motor has come to a complete standstill.

» Do not use the appliance outdoors.

Assembling and operating the appliance

B Before using the appliance for the first time, clean all component parts
thoroughly as described in the section “Cleaning and care”.

B Select a safe and secure positioning for the juicer. For optimal handling we
recommend that the appliance is positioned with the power cable @ running
from the rear of the appliance to the wall socket. All operating elements can
now be directly and easily handled:

— the On/Off switch @ at the front,
— the container for fruit and vegetable pulp @ on the left,
— the juice outlet @ on the right.

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Ensure that the appliance is switched off and the plug removed from the
wall socket before assembling the appliance.

1) Place the juice tank @ on the appliance base @, so that the three catches
and the juice outlet @ grip into in the recesses.
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2) Place the filter @ on the drive shaft @ and press it down so that it audibly
clicks into place. Ensure that it is firmly seated before continuing with the
assembly.

3) Slide the container for fruit and vegetable pulp @ from below under the
outlet (see fold-out page).

4) Place the lid @ onto the juice tank @, so that the feed tube @ is sitting
above the blades of the filter @.

5) Ensure that the lid @ is sitting firmly in the recess on the juice tank @.
Lift the clamps @ and clip them into the notches on the lid @.

6) Press the lower part of the clamps @ against the appliance until they click
into place.

7) Push the froth skimmer into the juice collector ® and put the lid on. Place the
separate juice collector @ next to the appliance so that the juice outlet @
protrudes into the separate juice collector ®.

8) Insert the plug @ into a mains power socket.

Preparing the fruits/vegetables

B Important: Use only well-ripened fruit, as otherwise the filter @ will get
blocked. This would require repeated cleaning of the filter @.

B Wash or peel the fruits/vegetables that you wish to process.

Large seeds or stones should always be removed before filling the appliance.

B Cored fruit (such as apples, pears) can be processed along with the skin and
core. Remove all other stones (peaches, plums etc.), all large seeds (melons
etc.) and stalks to avoid possible damage to the appliance.

B Fruits and vegetables with thick peels (e.g. citrus fruits, melons, kiwis, root
vegetables) must always be peeled first.

B Remove the stalks from grapes.

B Cut the fruit or vegetables into pieces that will fit easily into the feed tube @.

> Raisins are not suitable for juicing as they contain too little juice. Rhubarb
or other fibrous vegetables/fruits are not suitable for juicing as the fibres
will block the juicer.

SFE 450 C1 7
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GB Juicing
cY

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> NEVER insert your hands or other objects into the feed tube @ when working
with the appliance. This could lead to serious injuries and/or damage to

the appliance.

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> DO NOT operate the juicer for longer than 30 minutes (CO fime) without
a break. After 30 minutes of continuous use allow the juicer to cool down.
Otherwise the appliance could be damaged.

Switch the appliance on with the On/Off switch @.
Use speed level 1 for juicing fruit/vegetables containing a lot of liquid.
For drier fruit/vegetables, select speed level 2.
You can use the following table as an orientation guide. Please bear in mind,
however, that the required speed may vary depending on the ripeness of the

fruit.

Fruits/vegetables

Speed setting

Tomatoes

1

Honeydew melon

1

Watermelon

1

Peaches (without stone)

Kiwis (peeled)

Pears (without stalk)

Apricots (without stone)

Cucumber (peeled)

Pineapple (peeled)

N

Oranges (peeled)

N

Carrots

Apples

Broccoli

Fennel

SFE 450 C1
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2) Hold the pusher @ in one hand and feed the fruit or vegetable pieces with the
other hand into the feed tube @. Always use the pusher @ to carefully press
the fruit/vegetable pieces into the feed tube @. While the fruit/vegetables
are being processed, insert further pieces into the feed tube.

Do not switch the appliance off.

NOTE

> Add carrots one after the other into the feed tube @: the top of the carrot
must be at the bottom and the pointed end at the top.

NOTE

> To avoid fruit or vegetables becoming blocked in the feed tube @, only
fill it when the appliance is switched on. If fruit or vegetable pieces get
stuck in the feed tube @ and cannot be promptly freed with the pusher @,
proceed as follows to avoid damage to the appliance:

Switch the off appliance immediately and pull the power plug @
from the wall socket.

— Undo the clamps @ and remove the lid @.

Remove the fruit or vegetable pieces causing the blockage.

— Reassemble the appliance and continue with juice extraction.

3) Always switch the off appliance immediately after all of the fruit/vegetables
have been processed.

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> To avoid blockage of the juice outlet @ and/or damage to the appliance,
clean the juice outlet @ and the juice tank @ regularly and after every
use.

SFE 450 C1 9
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GB Emptying the pulp container and the filter

CcY B You can exiract juices continuously until the container for fruit and vegetable
pulp @ is completely full.

A WARNING! RISK OF INJURY!

> Remove the plug from the power outlet when emptying the filter @®.
This prevents unintentional starting of the appliance.

If the extracted juice suddenly starts getting thicker, or if you hear that the motor is
running more slowly, the filter @ needs to be emptied. When you have removed
the fruit pulp, reassemble the appliance.

Dismantling the juicer

If you wish to dismantle the juicer, e.g. to clean it, proceed as follows:
1) Remove the mains plug @ from the socket.

2) Open the clamps @.

3) Remove the lid @ with the pusher @.

4)  Lift up the juice tank @ carefully. This disengages the filter @ from the drive
shaft @. You can now remove the filter B from the juice tank @.

10 SFE 450 C1
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Cleaning and care

DANGER - ELECTRIC SHOCK!

> Always remove the mains plug from the wall socket before cleaning the
appliance.
To avoid receiving an electrical shock, never submerse the motor/
appliance base @ in water or other fluids.

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Always pull out the mains plug before fitting or removing accessories.

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> To avoid blockage of the juice outlet and/or damage to the appliance, all
fruit and vegetable pulp must be regularly cleaned off the appliance and
accessories. Also clean after every use.

> Do not use any aggressive cleaning agents to clean the juicer. The appliance
and its accessories may not be cleaned in boiling water.

> Soiling or overflowing fruit juices should be cleaned away immediately, as
fruit stains are more difficult to remove later.

B Switch the appliance on with the On/Off switch @.
B Clean the appliance housing and the power cable @ using a lightly mois-
tened cloth.

B Clean the pusher @, the juice tank @, the separate juice collector @, lid @
and the container for fruit and vegetable pulp @ in warm soapy water and
rinse them carefully.

NOTE

> The pusher @, the juice tank @, the lid @), the separate juice collector ®
and the container for fruit and vegetable pulp @ are dishwasher safe and
can be cleaned in the dishwasher.

SFE 450 C1 11
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To clean the filters @, use the supplied nylon brush @:

N
B Turn the lid of the pusher @ until the arrow points to the opened lock ~ J on

the pusher shaft. You can now remove the lid. The nylon brush @ can be

found inside the pusher @. To re-close the lid, place it on the pusher so that

the arrow points to the opened lock

. Then turn it until the arrow points at

the closed lock 1 ] The lid now sits firmly in place.

B Hold the filter @ (with the underside upwards) under running water and
clean it with the nylon brush @.

Colouring:

B Some fruits or vegetables can permanently discolour parts of the juicer.
This is not damaging and does not impair the appliance in its functions.

Storage

If you do not infend to use the juicer for a long time, wrap the cable around the
cable retainer () on the underside of the juicer.

Troubleshooting

Faults

Possible causes

Possible solutions

The appliance is
not working.

The mains plug @ is not
connected.

Connect the appliance to
a mains power socket.

The appliance is not switched on.

Switch the appliance on with
the On/Off switch @.

The clamps @ are not secured.

Close the clamps @.

The motor stops
still while juicing or
it turns noticeably
more slowly or
unevenly.

The filter @ is blocked.

Switch the juicer off immediately
and pull out the mains plug @.
Remove the blockage (see sec-
tion "Juicing").

The pulp is moist
and you obtain too
little juice.

You are working too fast.

Work a little more slowly.

The filter @ is blocked.

Clean the filter @ (see section
"Cleaning and Care").

12
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The juice wells out
between the edge
of the lid @ and
the juice tank @.

You are working too fast.

Work a little more slowly.

The filter @ or the juice tank @
is blocked.

Clean the filter @ and
the juice tank @ (see section
"Cleaning and care").

The speed setting is too high.

Use the on/off switch @ to

select speed level 1.

The juice sprays
out of the juice

outlet @.

You are working too fast.

Work a little more slowly.

Do not press too hard with the
pusher @ when inserting more
fruit/vegetables.

The speed setting is
too high.

Use the on/off switch @ to
select speed level 1.

During the process-
ing, juice runs
down the appli-
ance base @.

The filter @ or the juice outlet @
is blocked.

Clean the filter @ and the juice
outlet @ (see section "Cleaning
and Care").

The speed setting is too high.

Use the on/off switch @ to
select speed level 1.

Disposal

2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved waste disposal company or your
municipal waste disposal facility. Please comply with all applicable regulations.
Please contact your waste disposal facility if you are in any doubt.

Do not dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive

&Y

SFE 450 C1

The packaging is made from environmentally friendly material and can be
disposed of at your local recycling plant.
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Warranty and service

This appliance is provided with a 3-year warranty valid from the date of purchase.
This appliance has been manufactured with care and inspected meticulously
prior to delivery.

Please retain your receipt as proof of purchase. In the event of a warranty claim,
please contact your Customer Service unit by telephone. This is the only way to
guarantee free return of your goods.

> The warranty only covers claims for material and manufacturing defects,
not for transport damage, worn parts or damage to fragile components
such as buttons or rechargeable batteries.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications/repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.

Your statutory rights are not restricted by this warranty. The warranty period
is not prolonged by repairs effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components.

Any damage and defects present at the time of purchase must be reported im-
mediately after unpacking, but no later than two days after the date of purchase.

Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be subject to charge.

Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 273187

(YD Service Cyprus

Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 273187

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernc:ss.com

SFE 450 C1
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Recipes

Summer drink
2 people
Ingredients
® 1 large slice of watermelon
® 1 lemon

® 4 apples, sweet yet slightly sour (e.g. “Jonagold” or “Jonathan”)

Preparation

1) Prepare the watermelon, lemon and apples as per the instructions given in
the instruction manual for the juicer.

2) Juice the watermelon, the lemon and the apples.

3) Serve the summer drink chilled.

Apple-pear-strawberry drink
2 people
Ingredients
® 1 apple, green (e.g. “Granny Smith”)
® 3 small, ripe pears

® 10 medium-sized strawberries

Preparation

1) Prepare the apple, pears and strawberries as per the instructions given in the
instruction manual for the juicer.

2) Juice everything using the juicer.

3) Mix the juices together and serve the drink immediately.

Energy drink

2 people

Ingredients

® 2 apples, sweet (e.g. “Red Delicious”)
2 large apricots
1 large pear

[}
[ J
® 250 ml of mineral water (carbonated)
[ J

A little crushed ice

SFE 450 C1 15
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Preparation

1) Prepare the apples, apricots and pear as per the instructions given in the
instruction manual for the juicer.

2) Juice the apples, apricots and the pear.
3) Mix the juices together and then add the mineral water.

4) Serve the drink on the crushed ice.

Breakfast drink

2 people
Ingredients

® 4to 5 carrofs
® 2 apples

® 1 tsp. olive oil

Preparation

1) Prepare the carrots and apples as per the instructions given in the instruction
manual for the juicer.

2) Juice the carrots first and then the apples.
3) Add the olive oil.
4)  Stir everything well.

Honeydew melon drink

2 people

Ingredients

Approx. V3 honeydew melon
1 mango

1 apple, sweet yet slightly sour (e.g. “Jonagold” or “Jonathan”)

1 apple, green (e.g. “Granny Smith”)

Preparation

1) Prepare the melon, mango and apples as per the instructions given in the
instruction manual for the juicer.

2) Juice the melon first, then the mango and finally the apples. Stir everything
together.

SFE 450 C1
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Sweet fruit drink
2 people

Ingredients

Y2 honeydew melon
4 peaches
200 g seedless grapes

6 mangoes

Preparation

1) Prepare the honeydew melon, the peaches, the grapes and the mangoes as
per the instructions given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice the fruits one after the other.

3) Mix the juices together and serve the drink slightly cooled.

Pineapple-mango drink
2 people
Ingredients
® /> pineapple

Y2 mango

1 apple

[ ]
[ ]
® | orange
®

2 tsp. wheat germ oil

Preparation

1) Prepare the pineapple, the mango, the apple and the orange as per the
instructions given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice the pineapple first, then the mango.

3) Juice the apple and the orange.

4) Mix the juices together.

5) Then add the 2 tsp. wheat germ oil and stir everything well.

Beetroot drink
2 people
Ingredients

® | beetroot
® 3 oranges

® 2 thsp. red currants

SFE 450 C1 17
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Preparation

1) Prepare the beetroot, oranges and red currants as per the instructions given
in the instruction manual for the juicer.

2) Juice the beetroot, the oranges and the red currants and then mix the juices
well.

Fruit-bell pepper drink
2 people
Ingredients
® 2 yellow bell peppers
3 oranges
2 apples

2 pears

V2 grapefruit

Preparation

1) Prepare the bell peppers, oranges, apples, pears and grapefruit as per the
instructions given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice all the ingredients one after the other and serve the juice immediately.

Peach-pear-pineapple drink
2 people
Ingredients

® 2 peaches
® 2 small pears

® '/ pineapple

Preparation

1) Prepare the peaches, pears and pineapple as per the instructions given in
the instruction manual for the juicer.

2) Juice all the ingredients one after the other and serve the juice immediately.

> These recipes are provided without guarantee. All information on ingredients
and preparation is indicative only. Modify the suggested recipes to taste.

SFE 450 C1
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Uvod

Srdaéno Eestitamo na kupnii Vadeg novog uredaija.

Time ste se odlugili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanje predstavljaju sa-
stavni dio ovog proizvoda. One sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanje
i zbrinjavanie. Prije uporabe uredaja upoznaite se sa svim pripadajuéim uputama
za uporabu i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite iskljugivo na
opisani nadin i u navedenim podru&jima uporabe. U sluéaju predaje proizvoda
tre¢im osobama prilozZite i predajte i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredqj je prikladan za ekstrakciju soka iz zrelih i oguljenih plodova voca i

iz povréa. Pomodu ovog uredaja smiju biti preradivane isklju&ivo namirnice.
Smijete upotrebljavati isklju&ivo originalnu opremu na opisani nacin. Svaki drugi
oblik uporabe i svaka promjena uredaja smatra se nenamjenskom i krije znatnu
opasnost od nezgode. Proizvodaé ne preuzima odgovornost od stete nastale
uslijed koristenja uredaja protivnog njegovoj namijeni. Uredaj nije predviden za
upotrebu u gospodarske svrhe.

Opseg isporuke
® Sokovnik
® Naijlonska &etka (u &epu)

® Upute za uporabu

20 SFE 450 C1
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Opis uredaja

Slika A:
Cep
Otvor za umetanije

Poklopac kuéista

Kopce

Posuda za sok

Otvor za izlaz soka

Postolje uredaja

Mrezni kabel s utika¢em

Prekida za ukljugivanije/isklju¢ivanje (2 brzine)

Namataé za kabel

066000 0BO0O0OO

Posuda (za pulpu i ostatke voéa)

Slika B:
® Filtar

® Pogonska osovina
@ Najlonska &etka (prilikom isporuke nalazi se u cepu)

Slika A:

® posebna posuda za sok sa separatorom pjene (prilikom isporuke
nalazi se u posudi za pulpu i ostatke voéa)

Tehnicki podaci

SFE 450 C1

Nominalni napon 220 - 240V ~, 50Hz
Nominalna snaga 450 W

KP vrijeme 30 minuta

Razred zastite /18l

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na internet stranici www.lidl.hr.

KP vrijeme

KP vrijeme (vrijeme kratkotrajnog pogona) ozna&ava, koliko dugo uredaj moze
biti u pogonu bez da se motor pregrije i pretrpi ostecenje. Nakon navedenog KP
vremena uredaj mora ostati iskljuen toliko dugo dok se motor ne ohladi.

21
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Sigurnosne napomene

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

> Napon izvora struje mora odgovarati podacima na tipskoj plodi
uredaja.

> Osteéene mrezne utikace i kabele obavezno mora zamijeniti
ovladteno struéno osoblje ili servis za kupce, kako biste izbjegli
nastanak opasnosti.

» Uredaije koji ne rade besprijekorno ili koji su pretrpjeli osteéenia,
odmah odnesite u servis za kupce na kontrolu i popravak.

» Uredaj ne izlozZite kisi i ne koristite ga u vlaznom ili mokrom okru-
Zenju. Obratite paznju na to da mrezni kabel za vrijeme rada
uredaja nikada ne bude mokar ili vlaZan.

@ Postolje uredaja nikada ne uranjajte u vodu ili u druge
tekudine!

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Ne koristite uredaj za druge svrhe od onih koje su opisane u ovim
uputama.

» Ako uredaj nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i rastavljanja
ili &iéenja uredaja, uvijek treba izvuéi utikad iz mrezne utiénice.

» Ovaj uredaj ne ne smiju koristiti djeca.

» Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.

» Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim osobina sposobnostima ili osobe s pomanjkanjem
iskustva i/ili znanja, ukoliko ih se prilikom uporabe nadzire ili
ukoliko su upuéene u sigurno rukovanje uredajem, te ukoliko su
shvatile opasnosti koje iz tog rukovanja proizlaze.

» Djeca se ne smiju igrati uredajem.
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

>

>

v

v

v

Ako se rotirajudi filtar osteti, uredaj se vide ne smije koristitil

Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se prilikom rada
uredaja kredu, uredaij treba iskljuéiti i odvoijiti od mreze napajanija.

Alat za rezanije vrlo je o3tar. Oprezno rukuijte sa njime.
Ne koristite uredaj, ako je rotirajuce sito o$teceno.

Kako biste izbjegli ozliede, pazite da su svi dijelovi ispravno
umetnuti.

Kada radite s uredajem, nikada ne gurajte ruke ili predmete
u otvor za punjenje. To moZe dovesti do teskih ozljeda ili
osteéenja uredaja. Ukoliko komade plodova voéa ne moZete
odstraniti pomodu &epa, iskljuéite uredaj, izvucite mrezni
utikad i otvorite ureda;.

Pobrinite se da mrezni utika¢ u sluéaju opasnosti bude brzo na
dohvatu ruke, te da se nitko ne moZe spotaknuti na mrezni kabel.

Nakon uporabe iskljucite uredaj i izvucite utika&. Uredaj smijete
rastaviti tek onda, kada motor u potpunosti miruje.

Ne dodirujte rotirajuée dijelove.
Uredaj za vrijeme rada nikada ne ostavljajte bez nadzora.
Pobrinite se da uredaj sigurno stoji na podlozi.

Uredaij ne koristite ako su filtar, mrezni kabel ili utika& o3teceni.
Uredaj ne koristite ako neispravno radi, ili ako je uredaj osteéen
na drugi nadin ili je pao.

Uporaba nastavaka koje ne preporuéuje ili prodaje proizvodaé
uredaja moze prouzrokovati poZar, strujni udar ili ozljede.
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A\ Ovako éete sigurno postupati:

>

>

U sluéaju opasnosti odmah izvucite utikaé iz utiénice.

Uvijek budite pazljivil Uvijek obratite paznju na to $to inite i uvijek
razumno postupajte. Uredaj nikako ne upotrebljavaijte, kada ste
nekoncentrirani ili kada se ne osjecate dobro.

Osiguraijte da je uredaj ispravno i potpuno sastavlien prije pustanja
u pogon. Uredaj moZe biti pogonjen tek nakon 3to su kopée
zatvorene. Ako kopée za vrijeme pogona otpustite, uredaj se
automatski zaustavlja.

Nakon svake uporabe sokovnika provjerite da se prekida¢ za
ukljucivanje/isklju¢ivanje nalazi u poloZaju "Aus" ("0"). Motor
mora u potpunosti mirovati, prije nego $to smijete rastaviti uredaj.

Uredaj ne koristite na otvorenom.

Sastavljanje i posluzivanje uredaja

B Prije prve uporabe uredaj o&istite na nacin opisan u poglavlju ,Cidéenje
i odrzavanije”.

B Za Vas sokovnik odaberite odgovarajuée mjesto. Za optimalno rukovanje
preporu¢amo da uredaj postavite tako, da mrezni kabel @ prolazi prema
straznjoj strani prema utiénici. Na taj nadin sve elemente mozete neposredno
i jednostavno posluzivati:

— na prednjoj strani prekidag za ukljugivanje/iskljucivanje @,
— na lijevoj strani posudu za pulpu i ostatke vo¢a @,

— na desnoj strani otvor za izlaz soka @.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Prekontrolirajte, da je uredaj iskljugen, i da je utikag izvuéen, prije nego sto
sastavljate uredai.

1) Posudu za sok @ postavite na postolie uredaja @, tako da tri pipca i otvor
za izlaz soka @ zahvaéaju u utore.
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2)

3)
4)
5)
)

7)

8)

Postavite filtar @ na pogonsku osovinu @ i pritisnite ga prema dolje, tako
da osjetno ulegne. Obratite pazniju, da sve &vrsto nasjedne prije nego 3to
nastavite sa sastavljanjem.

Posudu za pulpu i ostatke voéa @ odozdo umetnite pod izlaz (vidi rasklopnu
stranicu).

Poklopac kuéista @ postavite na posudu za sok @, tako za otvor za
umetanje @ sjedi iznad noZeva filtra @.

Pazite da poklopac kuéista @ Evrsto stoji u utoru posude za sok @.
Podignite kopce @ i pritisnite ih u izbocenja na poklopcu kuéista @.

Donii dio kopgi @ pritisnite prema uredaiju sve dok ne ulegnu.

Gurnite separator pjene u posebnu posudu za prihvat soka @ i stavite
poklopac. Posebnu posudu za prihvat soka @ postavite pored uredaja
tako da otvor za izlaz soka @ strsi u posebnu posudu za prihvat soka (®.

Utaknite mrezni utika¢ @ u uti¢nicu.

Priprema plodova voca/povréa

Vazno: Koristite samo zrele plodove, jer se filtar @ u protivnom moze
zaepiti. U tom slucaiju filtar @ treba ucestalo Eistit.

Operite ili ogulite voée ili povrée koje Zelite preraditi.
Velike kodtice uvijek treba odstraniti iz voca prije punjenja u uredai.

Kogti¢avo voée (poput jabuka ili krudaka) moZete obraditi s kozom i omotagem
kostica. Ostale kodtice (breskve, §ljive i sl.), sve velike kostice (lubenice itd.) i
petelike odstranite, kako biste izbjegli o3teenje uredaija.

Plodove s debelom korom (na primjer agrume, lubenice, kivi, repu) uvijek
prethodno treba oguliti.

Kod grozda treba odrezati glavnu peteljku.

Voce ili povrée narezite na komade koje mozete umetnuti u otvor za punjenje @.

NAPOMENA

>

SFE 450 C1

Grozdice nisu prikladne za ekstrakciju soka, jer sadrze premalu koliginu vode.
Rabarber ili drugo vlaknasto voée/povrée nije prikladno za ekstrakeiju soka,
jer ée vlakna zacepiti sokovnik.
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Ekstrakcija soka

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> U otvor za umetanje @ tijekom rada uredaja nikada ne guraite ruke ili dru-
ge predmete. To bi moglo dovesti do teskih tielesnih ozlieda i/ili oste¢enja
sokovnika.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Sa sokovnikom nikada ne radite bez prijekida duze od 30 minuta
(KP-vrijeme). Nakon 30 minuta stalnog pogona pustite uredaj da se ohladi.
U protivnom uredaj moze biti o3teéen.

1) Ukljugite uredaj pomodu prekidaca za ukljucivanje/iskljugivanje ©.
Za vocle i povrée koje sadrzi mnogo tekuéine koristite stupanj brzine 1.
Za sude voée/povrée odaberite stupani brzine 2.
Mozete se orijentirati prema sliedecoj tablici ali imajte na umu da brzina
moze varirati ovisno o zrelosti voéa/povréa:

Voée/povrée Stupanj brzine
Rajcice 1
Dinja 1
Lubenica 1
Breskve (bez kostice) 1
Kivi (oguljen) 1
Kruske (bez petelike) 1
Marelice (bez kostice) 1
Krastavac (oguljen) 1
Ananas (oguljen) 2
Naranée (oguliene) 2
Mrkve

Jabuke 2
Brokula 2
Komoraé 2
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2) Drzite Eep @ u jednoj ruci i drugom rukom umedite komade voéa ili povréa u
otvor za umetanje @. Uvijek koristite cep @ kako biste voée/povrée oprezno
utisnuli u otvor za umetanje @. Dok se voée ili povrée obraduje, dodajte
sliedeée komade. Uredaj pritom ne iskljucite.

NAPOMENA

> Mrkve jednu za drugom gurajte u otvor za punjenje @: strana mrkve na
kojoj poginje rasti lis¢e pritom mora biti okrenuta prema dolje, a vrh mrkve
prema gore.

NAPOMENA

> Kako biste izbjegli zaglavljivanje voéa/povréa u otvoru za umetanje @),
umedite ga iskljugivo kada uredaj radi. Ako su se komadi voéa zaglave u
otvoru za umetanje @ i ne mogu se odmah odstraniti pomodu éepa @,
molimo postupite na sliedeéi nadin, kako biste izbjegli odte¢enije uredajar:

Odmah iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikaé @.

Otpustite kopce @ i skinite poklopac kuéista @.

Odstranite zaglavljene komade voca.

— Ponovo sastavite uredaj i nastavite s cijedenjem soka.

3) Uredaij svaki put iskljucite odmah nakon 3to ste preradili cjelokupnu koliginu
voéa/povréa.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Oistite otvor za izlaz soka @ i posudu za sok @ redovito i nakon svake
uporabe, kako biste sprijecili zaceplienje otvora za izlaz soka @ i/ili
o3tecenje uredaja.
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Praznjenje posude za pulpu i ostatke voca

B Mozete kontinuirano cijediti sok, sve dok se posuda za pulpu i ostatke voéa
skroz ne napuni.

A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> lzvucite mrezni utika& kada praznite filtar @. Na taj éete nacin sprijediti
nehoti&no pokretanije uredaja.

Ukoliko voéni sok odjednom postane puno guiéi, ili ako &ujete da se broj okre-
taja motora smanjuje, morate isprazniti filtar B. Nakon 3to ste odstranili meso
plodova, ponovo sastavite uredaj.

Demontaza sokovnika

Ako Zelite demontirati sokovnik, na primjer kako biste ga o€istili, postupite na
sliededi nagin:

1) lzvucite mrezni utika¢ @.
2) Otvorite kopce @.
3) Skinite poklopac kuéista @ s cepom @.

4) Oprezno podignite posudu za sok @. Filtar @ ée se time odvoijiti od pogonske
osovine . Fillar @ sada moZete izvaditi iz posude za sok @.
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Cis¢enje i odrzavanje

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!
> Mrezni utikag uvijek izvucite iz utiénice prije &is¢enja uredaja.

Motor/postolie uredaja @ nikada ne uranjajte u vodu ili druge
tekuéine kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Uvijek izvucite utikag iz utiénice prije stavljanja ili skidanja pribora.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Svi dijelovi uredaja i opreme moraiju redovno i nakon svake uporabe uredaja
biti ocidéeni od ostataka plodova i pulpe, kako biste izbjegli zacepljenje
ispusta za voéni sok i/ili osteéenje uredaja.

> Ne koristite agresivna sredstva za &id¢enje sokovnika. Uredaj i njegovi

NAPOMENA

> Onecidcenija ili izliveni voéni sok odmah uklonite jer se voéne mrlje kasnije
te3ko mogu odstraniti.

B Uredaj iskljugite pomoéu prekidada za ukljugivanje/iskljucivanje @.
B Ogistite kuéiste uredaja i mrezni kabel blago @ navlazenom krpom.

B Ocistite ep @, posudu za sok @, posebnu posudu za prihvat soka ®,
poklopac ku¢ista @ i posudu za pulpu i ostatke voéa @ u toploj sapunici
i temeljito isperite.

NAPOMENA

> Cep @, posuda za sok @, poklopac kuéista @), posebna posuda za
prihvat soka ® i posuda za pulpu i ostatke voéa @ mogu se prati u
perilici posuda.
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30

Za &iscéenie filtra @ koristite isporucenu najlonsku getku @:

B Okrenite poklopac gepa @ sve dok strelica ne pokazuje na otvorenu

bravu mu na tijelu Eepa. Sada moZete skinuti poklopac. U unutradnjosti

cepa @ nalazi se najlonska cetka @. Za ponovno zatvaranje poklopca

ga ponovo postavite tako, da strelica bude usmjerena na otvorenu bravu 1]

Zatim ga zavrnite sve dok strelica ne pokazuje na zatvorenu bravu (12

Poklopac je sada uévricen.

B Drzite filtar @ (sa donjom stranom prema gore) pod teku¢om vodom i ocistite
ga pomodu najlonske cetke @.

Obojenja:

B Neke vrste voéa i povréa mogu trajno obojiti dijelove sokovnika.

To nije 3tetno i ne ograni¢ava rad uredaja.

Cuvanje

Ako sokovnik duZe vrijeme ne koristite, namotaijte kabel na namata¢ za kabel @
na donjoj strani sokovnika.

Otklanjanje smetniji

Greska

Moguci uzroci

Mogucée riesenje

Uredaj ne radi.

Mrezni utikag @ nije prikljucen.

Uredaj priklju¢ite na mreznu
uticnicu.

Uredai nije ukljucen.

Uredaij ukljucite pomocu prekida-
&a za ukljuéivanje/iskljugivanje ©.

Kopée @ nisu zakop&ane.

ZakopZajte kopce @.

Motor se zau-
stavlja prilikom
cijedenija soka ili
se okrece upadljivo
sporo ili neravno-
mijerno.

Filtar @ je zaceplien.

Odmah iskljucite sokovnik i
izvucite utikad iz utiénice @.
Uklonite zageplienie (vidi
poglavlie ,Cijedenije soka”).

Voéna pulpa je
previde vlazna i
dobivate premalo
soka.

Prebrzo radite s uredajem.

Usporite rad.

Filtar @ je zaceplien.

Ocistite filtar @ (vidi poglavije
"Cid¢enije i odrzavanije").
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Prebrzo radite s uredajem. Usporite rad.

Sok istjece izmedu Filtar @ ili posuda za sok @ Oilsge(ﬁ!f;r ® ll p?SUdCle.,Z,G o
ruba poklopca su zageplieni. sok @ [vidi poglavije , Ciscenie
kuéista @ i posude i odrzavanje”).

za sok @. . . . Pomoéu prekidaca za ukljudi-
Podesen je previsoki stupanj

vanije/isklju¢ivanje @ podesite

brzine. S
stupanj brzine 1.
Usporite rad.
Prebrzo radite s uredajem. Prilikom dodavania ne pritid¢ite
Sok prska iz otvora prejako gep @.

za izlaz sok . £ idag juci
a izlaz soka @ Pomodu prekidaga za ukljuéi-

vanije/iskljugivanje @ podesite
stupanj brzine 1.

Podesen je previsoki
stupanj brzine.

Ocistite filtar @ i otvor za izlaz

Zadepljeni su filt ili otvi =
aceplieni su filtar @ i otvor za soka @ (vidi poglavlje "Cid¢enje

Tijekom rada sok izlaz soka @. i odrzavanie").
curi niz postolje - —_ e
vredaja @. Podesen je previsoki stupanj PorrToc.u plrewl qc‘a zau |UCI_,
brzine vanie/iskljugivanje @ podesite
’ stupanj brzine 1.
Zbrinjavanje

Uredaj nikako ne smijete bacati u obi¢an kuéni otpad.

Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU.

Uredaj zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za zbrinjavanie ili preko Vase
komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada. Postujte aktualno vazeée propise.
U slu¢aju dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanije otpada.

preko mjesnih ispostava za recikliranje.

@é Ambalaza se sastoji od materijala neskodljivih za okoli§ koji se mogu zbrinuti
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Jamstvo i servis

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnie.
Uredaj je pazljivo proizveden i prije isporuke briZljivo provjeren.

Molimo saduvaite raéun kao dokaz o kupniji. Molimo vas da u sluéaju jamstvenog
zahtjeva nazovete telefonski broj nadleznog servisa. Samo na taj nadin mozemo
osigurati besplatno slanje robe.

NAPOMENA

> Jamstvo vrijedi samo za greke materijala i greske u izradi, a ne za
transportne 3tete, potrodne dijelove ili odte¢enija lomljivih dijelova,
npr. prekidaca ili baterija.

Proizvod je namijenien iskljucivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u slu¢aju zlouporabe, nepravilnog koristenja, primjene sile i
zahvata na uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

Ovo jamstvo ne ograni¢ava Vasa zakonska prava. Koridtenje prava na jamstvo
ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.
Stete i nedostatke koji eventualno postoje ve¢ prilikom kupovine treba javiti nepo-

sredno nakon raspakiranja, a najkasnije u roku od dva dana nakon datuma kupnie.

Nakon isteka jamstvenog roka izvrdeni popravci se naplacuju.

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 273187

Dostupnost deZurne telefonske linije:
Ponedieljak do petak od 8:00 - 20:00 sati (SEV)

Uvoznik
Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,

p.p. 61
10020 Novi Zagreb

Proizvodac:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Recepti

Lietni napitak
2 osobe

Sastojci

® 1 veliki komad lubenice
® 1 limun

® 4 jabuke, slatkokisele (npr. ,Jonagold” ili ,Jonathan”)

Priprema

1) Pripremite lubenicu, limun i jabuke u skladu s naputcima navedenima
u uputama za rukovanje sokovnikom.

2) Iscijedite sok iz lubenice, limuna i jabuka.

3) Ljetni napitak posluzite rashladen.

Napitak od jabuka, krusaka ijagoda
2 osobe
Sastojci
® 1 jabuka, zelena (npr. ,Granny Smith”)
® 3 male zrele kruske

® 10 jagoda srednje veligine

Priprema

1) Pripremite jabuku, kruke i jagode u skladu s naputcima navedenima
u uputama za rukovanje sokovnikom.

2) Iscijedite sok iz svih sastojaka pomoéu sokovnika.

3) Pomijedajte sokove i odmah posluZite napitak.

Energetski napitak
2 osobe

Sastojci

2 jabuke, slatke (npr. ,Red Delicious”)
2 velike marelice
1 velika kruska

250 ml mineralne vode (gazirane)

nesto usitnjenog leda

SFE 450 C1 33



SILVERCREST’

Priprema

1) Pripremite jabuke, marelice i krusku u skladu s naputcima navedenima
u uputama za rukovanje sokovnikom.

2) Iscijedite sok iz jabuka, marelica i kruske.

3) Pomijedajte sokove i dodajte mineralnu vodu.

4) Napitak posluZite na usitienom ledu.

Napitak za zajutrak
2 osobe
Sastojci
® 4-5 mrkvi
® 2 jabuke

® 1 &ajna zli¢ica maslinovog ulja

Priprema

1) Pripremite mrkve i jabuke u skladu s naputcima navedenima v uputama
za rukovanije sokovnikom.

2) Iscijedite sok iz mrkvi i zatim iz jabuka.
3) Dodajte maslinovo ule.

4) Sve zajedno dobro promijedajte.

Napitak od dinje
2 osobe
Sastojci

oko Y3 dinje

1 mango

1 jabuka, slatko-kisela (npr. ,Jonagold” ili ,Jonathan”)

1 jabuka, zelena (npr. ,Granny Smith”)

Priprema

1) Pripremite dinju, mango i jabuke u skladu s naputcima navedenima u uputama
za rukovanije sokovnikom.

2) Iscijedite sok, prvo dinje, zatim manga i potom jabuke. Sve zajedno dobro
promijesaite.
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Slatki vo¢ni napitak
2 osobe
Sastojci
® > dinje
4 breskve
200 g grozda bez kodtica

6 plodova manga

Priprema

1) Pripremite dinju, breskve, grozde i mango u skladu s naputcima navedenima
u uputama za rukovanje sokovnikom.

2) Redom iscijedite sok iz plodova voéa.

3) Pomijedajte sokove i napitak posluZite lagano rashladen.

Napitak od ananasa i manga
2 osobe
Sastojci
® 2 ananasa

2 manga

1 jabuka

1 naranca

2 &ajne Zligice ulja od p3eni¢nih klica

Priprema

1) Pripremite ananas, mango, jabuku i naranée u skladu s naputcima navedenima
u uputama za rukovanje sokovnikom.

2) Iscijedite sok iz ananasa, zatim iz manga.
3) Iscijedite sok iz jabuke i narange.
4) Pomije3ajte sokove.

5) Dodaite 2 ¢ajne Zligice ulja od p3eniénih klica i sve zajedno promijesaite.

Napitak od cikle
2 osobe
Sastojci
® 1 cikla
® 3 narane

® 2 judne Zlice ribizla
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Priprema

1) Pripremite ciklu, naranée i ribizle u skladu s naputcima navedenim u uputama
za rukovanije sokovnikom.

2) Iscijedite sok iz cikle, naranéi i ribizla i promije3aijte sokove.

Napitak od voéa i paprike
2 osobe
Sastojci
® 2 Zute paprike

3 narande

2 jabuke

2 kruske

V2 grejpa

Priprema

1) Pripremite papriku, narance, jabuke, kruske i grejp u skladu s naputcima
navedenim u uputama za rukovanje sokovnikom.

2) Redom iscijedite sokove i sok odmah posluZite.

Napitak od breskve, kruske i ananasa
2 osobe
Sastojci
® 2 breskve
® 2 male kruske

® % ananasa

Priprema

1) Pripremite breskve, kruske i ananas u skladu s naputcima navedenima
u uputama za rukovanje sokovnikom.

2) Redom iscijedite sokove i sok odmah posluzite.

NAPOMENA

> Recepti su bez jamstva. Svi podaci o sastojcima i pripremi su okvirni podaci.
Dopunite ove prijedloge recepata svojim osobnim iskustvima.
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Cuprins

BAUtUrd de vard. .. ... 51
B&uturd cu mere-pere-CapsUNi . . ...ttt 51
Bauturd energizantd .. ... ... 51
B&uturd pentru micul dejun .. ... 52
B&uturd cu pepene galben ... ... L 52
Bauturd cu fructe dulci. .. ..o 53
BAuturd cu ananas simango. . ... ... 53
Bauturd cu sfecldrosie. . .. ... ... 53
B&uturg de fructe cuardei. .. ... 54
B&uturd cu piersici, pere $i ananas . ... ....ooi i 54
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Prin aceasta v-ali decis pentru un produs de calitate superioard. Instructiunile
de utilizare fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii
importante pentru siguranid, utilizare si eliminare. Inainte de utilizarea produ-
sului familiarizati-vé cu toate indicdtiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati
acest produs numai in modul descris si numai in scopurile menfionate. Tn cazul
transmiterii aparatului unei alte persoane, predati-i, de asemenea, documentele
aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat stoarcerii de fructe si legume bine coapte si curdfate
de coaijd. In aparat pot fi procesate numai produse alimentare. Este permisd
numai utilizarea de accesorii originale, in modul descris de cé&tre noi. Orice altd
utilizare sau modificare este consideratd a fi contrard destinatiei si aduce cu sine
pericole serioase de accidentare. Producdtorul nu isi asumé& réspunderea pentru
prejudiciile rezultate in urma unei utilizari care contravine destinafiei. Inadecvat
pentru utilizari comerciale.

Furnitura
® Storcgtor fructe
® Perie de nailon (in accesoriul de impingere)

® Instructiuni de utilizare
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Descrierea aparatului
Figura A:

Accesoriu de impingere

Tub de umplere

Capacul carcasei

Cleme

Recipient pentru suc

Gura de scurgere a sucului

Corpul aparatului

Cablu de alimentare cu stecar

Comutator pornit/oprit (2 trepte de viteza)

Suport infdsurare cablu

066000 0BO0O0OO

Recipient (pentru pulpd si resturi)

Figura B:
® Filtru

® Arbore de antrenare
@ Perie de nailon (la livrare se afl& in accesoriul de impingere)

Figura A:
@ Recipient separat pentru succu separator de spumé (la livrare se afld in

recipientul pentru pulpd si resturi)

Date tehnice

Tensiune nominald 220-240V ~, 50 Hz
Putere nominald 450 W

Timp de operare continu& 30 minute

Clasa de protectie /@

Timp de operare continué

Timpul de operare continu& indicd pentru cét timp un aparat poate fi operat fard
ca motorul s& se supraincélzeascd si s& se defecteze. Dupé timpul de operare
continug specificat, aparatul trebuie oprit pand cénd motorul se raceste.
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

» Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincidd cu specificatiile de
pe pldcuta de identificare a aparatului.

» Pentru a evita pericolele, solicitafi imediat inlocuirea de catre perso-
nalul de specialitate autorizat sau de cdtre serviciul tehnic a stecdre-

lor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

» Solicitafi imediat verificarea si repararea de catre serviciul clienti
a aparatelor care nu funcfioneaz& corespunzdtor sau care au
fost avariate.

> Nu expuneti aparatul ploii si nu- utilizati niciodatd in medii umede
sau ude. Asigurati-va cd in timpul functiondrii cablul de alimentare
nu se udd si nu se umezeste.

@ Nu introducefi niciodat& corpul aparatului in apa sau in orice

alt lichid!
/A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele descrise in aceste
instructiuni.

» Atunci cénd nu este posibild supravegherea si inaintea asambla-
rii, dezasambldrii sau curdtdrii, aparatul trebuie scos intotdeauna
din prizd.

> Nu este permisd utilizarea de cdtre copii a acestui aparat.

> Aparatul si cablul de conexiune nu se vor Isa la indeména
copiilor.

» Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdti fizice, senzo-
riale sau mentale reduse sau f&r& experientd si/sau fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheate sau dacd au fost instruite cu
privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au inteles pericolele
cu privire la acesta.

v

A nu se lasa la indeména copiilor.
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A\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

» In cazul in care filtrul rotativ este deteriorat, aparatul nu va mai fi
explootat in continuarel!

v

Inainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care se miscd
in timpul functiondrii, aparatul trebuie sé& fie oprit si scos din priza.

v

Mecanismul de t&iere este foarte ascufit. Manipulati-l cu atentie.

v

Nu utilizati aparatul dacd sita rotativd este deterioratd.

v

Pentru evitarea rdnirii asigurati-vd c& toate componentele au fost
asamblate corect.

In timp ce lucrati cu aparatul nu introduceti méinile sau alte
obiecte in orificiul de umplere. Acest lucru poate provoca
r&niri sau deteriordri grave ale aparatului. Dacd bucdtile de
fructe nu pot fi scoase cu ajutorul accesoriului de impingere,
oprifi aparatul, scoateli stecarul din prizé si deschideti
aparatul.

» In caz de pericol, asigurafi-vé cd stecarul este imediat accesibil,
iar cablul de alimentare nu este un obstacol de impiedicare.

» Dupd utilizare oprifi aparatul si scoatefi stecarul din priza. Aparatul
poate fi demontat numai dup& oprirea completd a motorului.

» Nu atingefi nicio componenta rotativa.

> Nu l&sati aparatul nesupravegheat in timpul functiondrii.

» Asigurati stabilitatea aparatului.

> Nu utilizati in continuare aparatul daca filtrul, cablul de alimentare
sau stecdarul sunt defecte.

> Nu utilizati in continuare aparatul dacd prezintd erori de funcfionare
sau dacd a fost deteriorat in alt mod ori a cdzut.

» Utilizarea accesoriilor care nu au fost recomandate sau rdniri.
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/A Mod de lucru pentru o utilizare fara pericole:

> In caz de pericol scoatefi imediat stecdrul din priza.

» Fiti totdeauna atentil Actionati tot timpul rafional si in cunostint&
de cauzd. Nu utilizafi niciodatd aparatul dacd nu vé puteti con-
centra sau dacd nu va simtiti bine.

> Asigurafivé cd aparatul este asamblat corect si complet, inainte de
al pune in funcfiune. Aparatul poate fi utilizat numai dupd inchide-
rea clemelor. Dacd in timpul utilizérii desfaceti clemele, aparatul se

va opri automat.

» Dupa fiecare utilizare verificali dacd comutatorul pornit/oprit se
afl& in pozitia ,Oprit” (,0”). Motorul trebuie s& se opreascd com-
plet inainte de demontarea aparatului.

> Nu utilizati aparatul in spatii deschise.

Asamblarea si utilizarea aparatului

M Inainte de prima folosire curdtati aparatul conform instructiunilor din capitolul
,Curdfarea si intrefinerea”.

B Alegefi un loc adecvat pentru amplasarea storcgtorului dvs. de fructe. Pentru
manipularea optimd, v& recomand&m amplasarea aparatului cu cablul @
orientat cu spatele spre prizd. Toate componentele pot fi astfel utilizate direct
si simplu:

— in fafd, comutatorul pornit/oprit @,
— in partea stangd, recipientul pentru pulpd si resturi @,

— in partea dreapt&, gura de scurgere a sucului @.

A ATENTIE! PERICOL DE RANIRE!

> Inainte de asamblarea aparatului, asigurativa c& acesta este oprit si stecdrul
este scos din prizd.

1) Asezati recipientul pentru suc @ in corpul aparatului @, astfel incat cele trei
piedici si gura de scurgere a sucului @ s& se fixeze in decupaie.
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2) Asezati filirul @ pe arborele de antrenare @ si apdsafil in jos pand ce s-a
fixat. Verificati pozifia stabil& inainte de a continua asamblarea.

3) Introduceti recipientul pentru pulpd si resturi @ de jos, sub gura de eliminare
(a se vedea pagina pliatd).

4) Asezati capacul carcasei @ pe recipientul pentru suc @, astfel incat tubul

de umplere @ s& stea deasupra cutitelor filtrului @.

5) Verificati dacd capacul carcasei @ este pozitionat stabil in decupaijul recipi-
entului pentru suc @. Ridicati clemele @ si prindefi-le de proeminentele din
capacul carcasei ©.

6) Apdsafi partea de jos a clemelor @ spre aparat, pén& cénd r&man fixe.

7) Introducefi separatorul de spumé in recipientul separat de captare a sucului @®
si punefi capacul deasupra. Asezafi recipientul separat de captare a sucului @
atét de aproape de aparat incat gura de scurgere a sucului @ s& intre in acest
recipient (®.

8) Introducefi stec&rul @ in priz&.

Pregatirea fructelor / legumelor

B Important: Utilizati numai fructe coapte bine, deoarece altfel filtrul @ se
poate infunda. Acest lucru ar necesita curdtarea repetatd a filtrului @.

B Spdlati sau curdtati de coajd fructele sau legumele pe care dorifi sa le
procesati.

B Samburii mari trebuie indepdrtati totdeauna inainte de a introduce fructele in
storcator.

B Fructele cu sémburi (ca merele si perele) pot fi procesate cu tot cu coqjd si
cotor. Pentru a evita deteriorarea aparatului, scoatefi sémburii tari (piersici,
prune etc.), tofi sémburii mari (pepeni etc.) si tijele.

B Fructele cu coaja groasd (de ex., citricele, pepenii, kiwi, sfecla) trebuie mai
intdi curdtate de coaijd.

De la struguri se va tdia tija centrald.

B Taiati fructele si legumele in bucdti de dimensiuni potrivite pentru tubul de
umplere @.

> Stafidele nu pot fi stoarse, deoarece confin prea pufin suc. Rubarba sau
alte legume/fructe fibroase nu pot fi stoarse cu storcgtorul, deoarece
fibrele infund& aparatul.
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Stoarcerea

A ATENTIE! PERICOL DE RANIRE!

> Nu infroduceti niciodatd mdinile sau obiecte in tubul de umplere @ in
timpul functiondrii aparatului. Aceasta poate produce réniri grave si/sau
deterioréri ale storcatorului.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati aparatul continuu mai mult de 30 de minute (durata de funcfio-
nare continug). Dupd 30 de minute de functionare asteptati pand la récirea
storc&torului. In caz contrar, aparatul se poate defecta.

1) Porniti aparatul de la comutatorul pornit/oprit @.
Pentru fructele/legumele cu continut mare de lichid utilizati treapta de
vitezd 1.
Pentru fructele/legumele uscate selectai treapta de viteza 2.
Putefi s& va orientati dup& urmétorul tabel, dar aveti in vedere cg, in functie
de gradul de coacere al fructelor/legumelor, treapta de vitez& poate varia:

Fructe/legume Treapta de viteza
Rosii 1
Pepene galben 1
Pepene verde 1
Piersici (fara samburi) 1
Kiwi (cur&tat) 1
Pere (f&ra cotor) 1
Caise (fara sémburi) 1
Castravete (curdfat) 1
Ananas (curétat) 2
Portocale (curdfate) 2
Morcovi

Mere 2
Broccoli 2
Fenicul 2
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N

Tinefi accesoriul de impingere @ intr-o ménd si introduceti bucdtile de fructe
sau legume cu cealaltd mé&nd in tubul de umplere @. Utilizati intotdeauna
accesoriul de impingere @ pentru a impinge fructele/legumele in tubul de
umplere @. Pe parcurs ce fructele/legumele sunt procesate, addugati alte
bucati.

Pentru aceasta nu este necesard oprirea aparatului.

INDICATIE

> Introducefi morcovii unul dupd altul in tubul de umplere @: cotorul morco-

vului trebuie s fie indreptat in jos si véarful in sus.

> Pentru a evita blocarea fructelor/legumelor in tubul de umplere @), acestea
trebuie introduse numai cu aparatul pornit. Dacd in tubul de umplere @ s-au
blocat resturi ce nu pot fi indepdrtate cu accesoriul de impingere @), proce-
dati in modul urmétor pentru a evita deteriorarea aparatului:

— Oprifi aparatul imediat si scoatefi stecarul @ din priz&.

Desfaceti clemele @ si scoatefi capacul carcasei ©.

Indepartati bucdfile de fructe blocate.

— Reasamblafi aparatul si continuati stoarcerea.

3) Opriti aparatul imediat dupé ce afi procesat toate fructele/legumele.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Curdtati regulat gura de scurgere a sucului @ si recipientul pentru suc @,
la fel si dupé fiecare utilizare, pentru a evita infundarea gurii de scurgere a
sucului @ si/ sau deteriorarea aparatului.
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Golirea filtrului si a recipientului pentru pulpa

B Putefi presa suc pand la umplerea recipientului pentru de pulpd si resturi @.

/\ ATENTIE! PERICOL DE RANIRE!
> La golirea filtrului @ scoateti stecarul din prizd. Acest lucru impiedicd porni-
rea neintenfionatd a motorului.

Dacd sucul de fructe devine dintr-o datd prea gros sau dacd percepefi reducerea
turatiilor motorului, filtrul @ trebuie golit. Dupd indepdrtarea pulpei, montafi din

nou aparatul.

Demontarea storcatorului
Dacd dorifi s& demontati storcatorul, de exemplu, pentru ol curdfa, procedati in
modul urmétor:

1) Scoatefi stecarul din priz& @.
2) Deschidefi clemele @.
3) Scoateti capacul carcasei €@ impreund cu accesoriul de impingere @.

4) Ridicati cu grijé recipientul pentru suc @. Astfel, filtrul B se desprinde de arbo-
rele de antrenare (B). Acum putefi scoate filtrul B din recipientul pentru suc @.
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Curatareas si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Inainte de a curdfa aparatul scoateti intotdeauna stec&rul din prizé.

Pentru a evita electrocutarea nu introducefi motorul /corpul aparatu-
lui @ in apd sau in orice alt lichid.

A ATENTIE! PERICOL DE RANIRE!

> Scoatefi intotdeauna stecdrul din priz& inainte de a atasa sau a scoate

accesorii.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Toate componentele aparatului si accesoriile trebuie curdtate regulat si dupd
fiecare utilizare de resturile de fructe pentru a evita infundarea gurii de scur-
gere a sucului si/sau defectarea aparatului.

> Nu utilizafi agenti de curdtare agresivi pentru curdfarea aparatului. Apara-
tul si componentele sale nu trebuie curdtate cu apd clocotitd.

INDICATIE

> |mpuritdtile sau surplusul de suc trebuie indepdrtate imediat, deoarece, mai
tarziv, petele de fructe nu vor putea fi spélate decat foarte greu.

B Pornifi aparatul de la comutatorul pornit/oprit @.
B Curdtati carcasa aparatului si cablul @ numai cu o lavetd usor umezitd.

B Curéfali accesoriul de impingere @, recipientul pentru suc @, recipientul
separat pentru suc @, capacul carcasei @ si recipientul pentru pulpd si
resturi @ in apd& cald& cu detergent si spalafile bine.

> Accesoriul de impingere @), recipientul pentru suc @, capacul carcasei @,
recipientul separat pentru suc (® si recipientul pentru pulpd si resturi @ pot fi
sp&late in masina de spdlat vase.
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Pentru curdtarea filtrului @ utilizati peria de nailon livratd @:

B Rofifi capacul accesoriului de impingere @ pand cand sdgeata indicd spre
lacatul Yy deschis de pe gdtul accesoriului. Acum putefi scoate capacul.
in interiorul accesoriului de impingere @ se gdseste peria de nailon @.
Pentru a inchide din nou capacul, asezati-l astfel incat sdgeata s& indice spre
lac&tul deschis.  Apoi rofifil p&ind céind sdgeata indicd spre lacgtul inchis G

Capacul este acum fix.

B Tinefi filtrul @ (cu partea de jos orientatd in sus) sub jet de apd si curdtafi
cu peria de nailon @.

Colorarea:

B Unele fructe sau legumele pot colora permanent componentele storcéto-
rului. Acest lucru nu este nociv si nu reduce capacitatea de funcfionare a
aparatului.

Depozitarea

Dacé nu utilizati storcdtorul de fructe un timp mai indelungat, infésurati cablul pe
suportul de inf&surare () de pe partea din spate a aparatului.

Remedierea defectiunilor

Defectiunea Cauze posibile Solutii posibile
Cablul de alimentare @ nu este | Conectati aparatul la o priza.
conectat.

Aparatul nu Aparatul nu este pornit. Porniti aparatul de la comutato-
functioneazd. rul pornit/oprit @.
Clemele @ nu sunt blocate. Inchideti clemele @.
La stoarcere moto- S .
Deconectati imediat storcdtorul
rul se opreste sau . e
) . R si scoatefi stec&rul din priza @.

se roteste excesiv | Filtrul B este infundat. .

R Desfundati aparatul (a se vedea
de incet sau neu- . ’ ”

. capitolul ,Stoarcerea”).

niform.
Lucrati prea repede. Lucrati mai incet.
Resturile sunt prea
umede si se obfine Curéfati filtrul @ (a se vedea
prea putin suc. Filtrul @ este infundat. capitolul ,Curé&tarea si
ingrijirea”).
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Curge suc dintre
marginea capacului
carcasei @ si
recipientul pentru

suc @.

Lucrati prea repede.

Lucrafi mai incet.

Filtrul @ sau recipientul pentru
suc @ este infundat.

Curatati filtrul @ si recipientul
pentru suc @ (a se vedea capi-
tolul ,Curdtarea si intrefinerea”).

Treapta de vitezd este prea
ridicatd.

Reglati treapta de viteza 1 de
la comutatorul pornit/oprit @.

Din gura de scur-
gere a sucului @
sare suc.

Lucrati prea repede.

Lucrati mai incet.

Nu apdsati prea tare accesoriul
de impingere @ prea tare.

Treapta de vitezd este
prea ridicatd.

Reglati treapta de vitezd 1 de
la comutatorul pornit/oprit @.

In timpul stoarcerii se
scurge suc pe corpul
aparatului @.

Filtrul @ sau gura de scurgere
a sucului @ este infundat(a).

Curéfati filtrul @ si gura de
scurgere a sucului @ (a se
vedea capitolul ,Cur&farea si
ingrijirea”).

Treapta de vitezd este prea
ridicatd.

Reglati treapta de viteza 1 de
la comutatorul pornit/oprit @.

Eliminarea

Nu aruncati sub nicio formé aparatul in gunoiul menajer obisnuit.

Acest produs face obiectul Directivei europene 2012/19/EU.

Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul servi-
ciul local de eliminare a deseurilor. Respectati reglementdrile actuale in vigoare.

Daca aveti nelamuriri, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor.

Y

punctele de reciclare locale.

%@ Ambalajul este compus din materiale ecologice pe care le puteti elimina la

SFE 450 C1
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Garantia si service-ul

Pentru acest aparat se acord& o garantie de 3 ani de la data cumpdrérii.
Aparatul a fost produs cu grij& si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Pastrati bonul fiscal pentru a dovedi cumpérarea. in caz de defecfiuni in perioa-
da de garantie, contactati telefonic centrul dvs. de service. Numai astfel poate fi
asiguratd o expediere gratuitd a produsului dvs.

> Garanfia acoperd numai defectele de material sau de fabricatie, nu si deterio-
r&rile rezultate in urma transportului, piesele de uzurd sau deteriordrile apdru-
te la componentele fragile, de exemplu intrerupdtoare sau acumulatori.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale. in cazul ma-
nevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor care
nu au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizatd de service, garantia si pierde
valabilitatea.

Drepturile dvs. legale nu sunt limitate prin aceastd garantie. Perioada de garantie nu
este prelungitd dupd efectuarea repardtiilor realizate in perioada de garanfie. Acest
lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.

Deteriordrile si deficientele prezente deja la cumpérare trebuie semnalate imediat
dup& dezambalare sau cel térziu la doud zile de la data cumpérérii.

Repardfiile necesare dupd expirarea perioadei de garantie se efectueazd contra
cost.

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 273187

Acces linie telefonica directd: De luni pand vineri, intre orele 8:00 - 20:00 (CET)

Importator
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com
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Retete

Bautura de vara
2 persoane
Ingrediente
® | bucatd mare de pepene verde

® 1 lamaie

® 4 mere, dulci-acrisoare (de ex. ,Jonagold” sau ,Jonathan”)

Preparare

1) Pregdtiti pepenele verde, l&méia si merele conform indicatiilor din instructiunile
storcatorului de fructe.

2) Stoarcefi pepenele verde, ldméia si merele.

3) Serviti bautura de vard rece.

Bauturd cu mere-pere-capsuni
2 persoane
Ingrediente
® 1 mdr, verde (de ex. ,Granny Smith”)
® 3 pere mici, coapte

® 10 cdpsuni de mdarime medie

Preparare

1) Pregdtifi marul, perele si cdpsunile conform indicatiilor din instrucfiunile
storcatorului de fructe.

2) Stoarcefi totul cu storcdtorul de fructe.

3) Amestecati sucurile si serviti imediat bautura.

Bautura energizanta
2 persoane
Ingrediente

® 2 mere, dulci (de ex. ,Red Delicious”)

2 caise mari

°

® | pard mare
® 250 ml apd minerald (carbogazoasd)
°

puting gheatd mérunfita
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Preparare

1) Pregdtiti merele, caisele si para conform indicatiilor din instructiunile storcéto-
rului de fructe.

2) Stoarcefi merele, caisele si para.
3) Amestecati sucurile si addugati apa minerald.

4) Servifi bdutura pe gheata méarunfita.

Bautura pentru micul dejun
2 persoane
Ingrediente
® 4-5 morcovi
® 2 mere

® 1 linguritd de ulei de masline

Preparare

1) Pregdtiti morcovii si merele conform indicatiilor din instructiunile storc&torului
de fructe.

2) Stoarcefi mai intdi morcovii, apoi merele.
3) Addugati uleiul de mé&sline.

4) Amestecati bine.

Bautura cu pepene galben
2 persoane
Ingrediente
® cca s pepene galben
® 1 mango
® 1 mar, dulce-acrisor (de ex. ,Jonagold” sau ,Jonathan”)
[ ]

1 mér, verde (de ex. ,Granny Smith”)

Preparare

1) Pregdtiti pepenele, mango si merele conform indicatiilor din instructiunile
storcgtorului de fructe.

2) Stoarcefi mai intéi pepenele, apoi mango si merele. Amestecati totul.
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Bautura cu fructe dulci
2 persoane
Ingrediente
® > pepene galben
® 4 piersici
® 200 g struguri fard sémburi
[ ]

6 mango

Preparare

1) Pregdtiti pepenele, piersicile, strugurii si mango conform indicatiilor din
instructiunile storcatorului de fructe.

2) Stoarcefi fructele pe rand.

3) Amestecati sucurile si serviti bautura putin rece.

Bauturd cu ananas si mango
2 persoane
Ingrediente
® 2 ananas

2 mango

1 mér

1 portocal&

2 lingurite de ulei de germeni de grdu

Preparare

1) Pregdtifi ananasul, mango, méarul si portocala conform indicatiilor din instruc-
tiunile storcatorului de fructe.

2) Stoarcefi mai intdi ananasul, apoi mango.
3) Stoarcefi marul si portocala.
4) Amestecati sucurile.

5) Adé&ugati 2 lingurite de ulei de germeni de gréu si amestecati.

Bautura cu sfecla rosie
2 persoane
Ingrediente
® 1 sfecld rosie
® 3 portocale

® 2 linguri de coacédze
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Preparare

1) Pregétifi sfecla rosie, portocalele si coac&zele conform indicatiilor din
instructiunile storcétorului de fructe.

2) Stoarcefi sfecla rosie, portocalele si coacdzele si amestecati sucurile.

Bautura de fructe cu ardei
2 persoane

Ingrediente

® 2 ardei galbeni
3 portocale
2 mere

2 pere

V2 grapefrut

Preparare

1) Pregdtifi ardeii, portocalele, merele, perele si grepfrutul conform indicatiilor
din instructiunile storcatorului de fructe.

2) Stoarcefi totul pe rénd si serviti imediat sucul.

Bautura cu piersici, pere si ananas
2 persoane
Ingrediente
® 2 piersici
® 2 pere mici

® % ananas

Preparare

1) Pregatifi piersicile, perele si ananasul conform indicatiilor din instructiunile
storcatorului de fructe.

2) Stoarcefi totul pe rénd si serviti imediat sucul.

> Refete fard garantie. Toate ingredientele si datele de preparare sunt orien-
tative. Completati aceste propuneri de refete cu experienfa personald.
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BbrBepeHue

Mosnpasssame BM 30 MOKYNKATA HA BALIMS HOB ypeQ.

M3bpanm cte BucokokadectseH npomykr. Prkooncrsoro 3a notpeburens e Hepas-
[EMHA YaCT OT TO31 NPOAYKT. TO ChOBPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO He30onacHocTTa,
ynotpebara u npenasaHeto 3a otnambum. [peau na usnonssare npomoykra, ce
3QMO3HAMTE C BCMUKM yKA3aHMS 30 obcnyxsaHe u 6esonacHocrt. Msnonssaiite npo-
[yKTO €0MHCTBEHO CNOPEN OMMCAHUETO M 30 YKA3AHWUTE OBNACTM HA MPUNOXKEHME.
Mpenasaiite npoayKTa HA TPETH NMLA 30EAHO C LANATA NOKYMEHTALMS.

Ynorpeba no npeaHAasHayeHue

Ypenbr e NpenHasHadeH 3a M3LEeXAAHe Ha CoK oT nobpe y3penu u obenem
nnonose 1 senenuyum. C 1031 ypen Morar na ce n pepaboTsar camo XPaHUTENHM
npoayktn. Mo3BONEHO € CaMO OMUCAHOTO M3MOM3BAHE HA OPUIMHANHM NPUHAL-
nexHoctu. Beska npyra ynotpeba mnm npomsHa ce cumta 3a HelenechobpasHa u
KpMe 3HAUUTENHM ONACHOCTM OT 3M10MONyKA. 30 NOBPEAM BCEACTBUE HA ynotpeba,
KOSTO He OTTOBAPS HA NPEAHA3HAYEHMETO, MPOM3BOAMTENST HE MOEMA OTFOBOP-
HOCT. YpensT He € rofeH 3a npodecroHanta ynorpeba.

BG

OkomnneKkToBKka HA AocTtaBKkara
® CoOKOM3CTUCKBAYKA
® Havinonosa vetka (8 M3byTeaua)

® PrkoBoncteo 3a notpeburens
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Onucaxnue Ha ypena

Qurypa A:

@ WMs6ymau

@ Oreop 3a mbaveHe

© Kanak Ha kopnyca

O Ckobu

@ Censacok

O UYyuyp 3a cok

@ Ochosa Ha ypena

O Kaben c wencen 3a cebp3BaHe KbM MpexarTa
© TMpeskniousarten 3a BkIOUBAHE M M3KNIOYBAHE (2 CTeneHu Ha ckopocT)
@ Macro 3a HasueaHe Ha kabena

® Con (30 nynn u pxunbpu)

®urypa b:

® Ounmp

® 3amewxsaw san
@ HarinoHosa yetka (npu nocraskata ce Hammpa B M3byTeaual)

Qurypa A:

@® Ortnenen cba 30 NOeMaHe HA COK C NeHOOTAENMTEN
(Mpy mocTaBkaTa Ce HAOMMPA B CHAA 30 NYNA M BXUEPK)

TexHUUECKN XapaKTepPUCTUKH

HomuHanko HanpexeHme 220-240V ~, 50Hz
HomumHanHa mowHoct 450 W
Mpoasmxurentocr Ha KP 30 MuHyTH

Knac Ha 3awmta /18l

MponwnxurenHocr Ha KP

Mpoavmxutentoctta Ha KP (kpatkospemeHeH pexim) e npoabaxutenHocta
Ha pabota Ha ypena 6e3 nperpssare unu nospean Ha asurarens. Cnen noco-
4eHATa NPONBIKMTENHOCT 30 KPATKOBPEMEHHMS PEXXMM ypensT Tpabea aa ce
M3KMIOUM, OKATO ABMUIATENST CE OXNAOM.

SFE 450 C1 57



SILVERCREST’

YxkaszaHus 3a 6e3onacHocT

OMNACHOCT - TOKOB YO AP!

> HanpexeHneto Ha M3TOYHMKA HA TOK TPS6BA 0O CLOTBETCTBA HA
[aHHuTE OT pabpuunata Tabenka Ha ypena.

> [MoepeneHu wencenu mnu kabenu Tpsbea He3abaBHO A ce cMe-
HST OT OTOPU3MPAHM CNELMANUCTM MK CEPBM3, 30 Aa ce mn3berHar
OMACHOCTM.

> Ypeau, Kouto He GYHKLUMOHMPAT NPABUITHO MM CA NMOBPEAEHH,
Tp96Ba HE306ABHO AA CE NPOBEPST U PEMOHTMPAT OT CEPBMS3.

» He usnararite ypena Ha ObXA M HAKOTA He O M3MON3BAMTE BbB
BNAXHA MM Mokpa obcraHoeka. He ponyckaitre kabemst 3a
CBBP3BAHE KbM MPEXATA A CE€ HAMOKPW MMM HABICGXKHKU MO
BpeMe Ha pabora.

@ Hukora He notangite ocHOBATA HA ypend BbB BOAA MMM
apyrv TeuHoctm!

A NPEAYNPEXXOEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> He u3snonseaiite ypena 3a apyrv uenu, OcBEH OMUCAHUTE B HACTO-
SLIOTO PHKOBOACTBO.

» Korato ypenst He e noa HabntogeHue 1 npeau crnobssaxe, pas-
MoBGABAHE UMK MOYMCTBAHE, BUHATM O U3KIHOUBAMTE OT MPEXATA.

> YpensT He Tps6Ba Aa ce M3NON3BA OT AeLa.

> YpemsT 1 3axpaHBawmaT kaben Tpa6Ba AA ce ALPXKAT Aaneye ot
neua.

> To3u ypen MOXe Aa Ce M3MON3BA OT NULA C OFPAHMYEHM pU3Mie-
CKM, CETMBHM UMK YMCTBEHM BBIMOXKHOCTU MW 63 onuT u/mnm
3HAHMS, AKO €A MofA HABNKOAEHUE MM CA UHCTPYKTMPAHM MO OTHO-
WweHuWe Ha besonacHara ynotpeba Ha ypeaa m ca pasbpanu onac-
HOCTUTE, MPOM3TMYALLM OT PaboTaTA C HETO.

> He nonyckarre neua na urpast ¢ ypeaa.

> B cnyuart ue BbpTawmaT ce dunTbp e nospeneH, ypeast nosede
He Tpa6Ba aa ce msnonssal
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A NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [Mpenu cMIHA HA NPUHAANEXHOCTM MU MPUCTABKM, KOUTO Ce
LBMXKAT MO BpeMe Ha pabota, ypenst TpsbBa aa ce M3KIoUM ¢
NPEBKIOYBATENS M OT MPEXATA.

> Pexewwmst MexaHusbM e MHoro octbp. beaete npeanasnuen npu
pabora ¢ Hero.

> He m3nonseaiite ypena, ako BbpTawmsT ce GuUnTbp € nospeneH.

> 3a na usberHere HAPAHSBAHMS, BHMMABAMTE BCUYKM YOCTM AA CA
NOCTABEHW NPABUIHO.

Korato pabotute ¢ ypeaa, HUKOra He NOCTaBsMTE pbLeTe
CM MM OPYTU NPedMEeTH B OTBOPA 30 MblHeHe. ToBa MOXe
0a fosene A0 TeXKM HAPAHSBAHMS MK NOBPEM HA ype-
na. B cnyyart ye napyeta nnon He MOraT A Ce OTCTPAHST
NOCpPencTsoM m3byTBaYQ, M3KNIOYETE YPEAA, U3ObPAkTE
Llencena oT KOHTAKTA 1 oTBOpeTe ypena.

> [orpwmxerte ce B cryyai HO ONACHOCT AA € Hanuue 6bp3 AOCTbN A0
Lencena 1 HMKOM AA HE MOXE AA Ce CMbBA B KABENa 3a CBbp3Ba-
HE KbM MpPexXarTa.

» Cnen ynotpeba mskntouete ypena 1 M3mbpraTe Wwencena ot
KOHTOKTA. YpensT Moxe Aa ce pasrmobssa ensa cren Kato ABu-
raTensT e CNpsn HAMbAHO.

> He nokocearite BbpTALLM CE YACTM.

» Hukora He ocrassitte ypena 6e3 HabntoneHue no Bpeme Ha
pabora.

» Ocuryperte cTabunHo nonoxeHue Ha ypena.
> He m3nonssarite ypena, ako ¢punTbpbT, KABEMBT MK WENCETbT
30 CBBbP3BAHE KbM MPEXATA CA NOBPEAEHM.

> [lpeycraHoBeTe NON3BAHETO HA YpeNad B CMYYAM HA HEMPABMITHO
$YHKLMOHUPAHE 1nK OpYra NOBPEna, Mnmn ako e naaan.

> Ynotpebara Ha NPMHAANEXHOCTH, KOUTO HE Ce MPEenopbLYBAT
WNKM NPOLNABAT OT NPOM3BOAMTENS HA YPend, MOXe Nd NPUYMHM
NoXap, TOKOBM YOAPU MU HAOPOHSIBAHMS.
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60

A\ 3a 6esonacHa pabora ¢ ypena:

>

>

|'|p14 ONACHOCT He3a6aBHO M3KNoYeTe wencena oT KOHTAKTA.

bvoete BuHaru BHuMatenHu! Bunaru BHUMaBaAKTE KaKBO NpasuTe
M MOCTbMBAMTE PA3yYMHO. B HUKOKBB criyuart He m3nonseamTe ype-
[0, KOTATO He CTe KOHLEHTPUPAHM UiK He ce YyBCTBaTE fobpe.
MNpenu na nycHete ypena B eKCNnoataums, ce yBepere, Ye e
MPOBMIHO M HAMBAHO CriobeH. YpemsT MOXe Ad Ce M3Mon3sa
enBa cnep Karo ce 3areopst ckobure. MNpu otBapsHe Ha ckobure
no Bpeme Ha paboTa ypedsT CnMpa ABTOMATUYHO.

Cnen Bcaka ynotpeba HO COKOM3CTMCKBAYKATA Ce YBEPETE, Ye
NPEBKNIOYBATENST 30 BKITIOYBAHE M M3KITKOYBAHE CE HOMMPA HA
nosuums ,Mskn.” (,0”). euratenst 1pabsa aa e HAMBLAHO crpsan,
npeam Aa 3anovHete pasrmobsasaHe HA ypeada.

He u3nonseate ypena Ha otkputo.

Crno6seaHe u pabota ¢ ypena

B [Mpeaun mepeata ynotpeba noumcrete ypena Cnopen yKasaHWSTa B MAed
,[Mouncreare 1 nopapbxkKa”.

B 136epete noaxoaswwo MACTO 30 BALIATA COKOMICTUCKBAYKA. 30 ONTMMANHA
pabota ¢ ypena npenopbusame A ro nocrasute Taka, ye kabenst @ aa
MMHOBQ HO3QA KbM KOHTAKTA. Taka Moxe Aa ce paboTh HenocpeacTBeHo 1
NECHO C BCUYKM ENeMeHTH:

— oTnpen: NPeBKOYBATEN 30 BKMIOYBAHE W M3kniousate @,
— BnsBO: cba 30 Nynn u Lxmbpu @,

— BAscHo: uyuyp 3a cok @.

A NPEAYNPE>KOEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSBAHE!

> YBepeTe ce, Ye ypembT € U3KITFOUYEH M LLENCENbT € U3OBPMNAH OT KOHTAKTA,
npeau aa crnoburte ypena.

1) TMocrasete cbaa 3a cok @ sbpxy ocHosata Ha ypena @ Taka, ye Tpute
$ukcatopa u uyuypst 3a cok @ na sns3aT B npopesure.
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2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

Mocrasete duntbpa @ Ha sansuxeaiwms san B v ro HatucHeTe Hapony
Taka, ye aa ce dukeupa ocesaemo. [posepete nanm nonoxeHneto My e
CTABMIHO, NPeamr Oa NPOMBIXMUTE CbC CrNOBIBAHETO.

Mocrasete cbaa 3a nynn 1 pxmbpu @ otnony noa MAcToTo 30 U3XBLPAIHE
(8. pasreeawara ce crpanmua).

Moctasete kanaka Ha ypeaa €@ evpxy cvaa 3a cok @ Taka, ye oTBOP®T 30
mnHede @ na ce Hamupa Hag Hoxosete Ha dunTbpa @.

BHumasarite kanaksT Ha ypeaa € aa ctom crabunHo B npopesa Ha cbaa
3a cok @. Mosaurnete ckobute @ 1 v 3aTBOpPETE C LWPAKBAHE B M3BATH-
HMTe Ha Kanaka Ha kopnyca @.

Hamucrete ponHara uact Ha ckobute @ kbm ypena Taka, ye fa ce GuKe1par.

MocTaBete neHooTaeNMTENs B OTAENHMA Cbi 30 Noemare Ha cok @ u nocrase-
Te kanaka. [ocrasete otnenHus cva 30 noemane Ha cok B no ypena Taka,
e uyuypbT 3a cok @ na enmsa B cbaa 3a noemane Ha cok .

Bkntouete wencena @ B koHTakTa.

MoproTesiHe Ha nnonoaere/;eneuuyuure

B Ba>kHo: Msnonseaiite camo nobpe yspenu nnonose, Thi KATo B NPOTUBEH
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cnyuait dunmepst B Moxe na ce 3anpbemi. ToBa e HANOXM MHOTOKPATHO
nouncteare Ha puntbpa B.

Mamuitte unu obenete nnonosete Mnu 3eneHdyLmMTe, KOUTO Xenaete ad
npepaboturte.

rlpenw 04 HanbnHMTE NnogoeeTe, BUHATU OTCTpOHﬂBOIZTe roneMm cemMkum
MU KOCTUNKA.

Mnopose cbe cemku (kato 56bmkM, KpyLm) Morar aa ce npepaboTsar ¢
kopara v cemeHHuka. Opym koctunku (npackosu, cnmem 1 ap.), Beuukm
rOneMM CeMKm (OMHM 1 Ap.) 1 OpbXKM TPI6BA AQ Ce OTCTPAHST, 30 Aa ce
NpenoTBPaTM NOBPEXAAHE HA ypeaa.

Mnonose c nebenu kopw (Hanp. UMTPYCH, AMHM, KMBM, LIBEKNO) BUHATM
Tps6Ba MbpBO A ce obensr.

OcHosHata OPBXKA HO YEenKu rposne Tpﬂ6BC1 na ce oTpexe.

Hapexete nnopoeete unu 3eneHuyumMTe Ha NapyeTa ¢ pasMep, NOAXOAALL
30 oTBOpA 30 MbnHeHe @.

KA3AHUE

> CTCIq)MJJMTe He Ca nogxoaswm 3a U3CTUCKBAHE, TbM KATO CbOBPXKAT TBBPOE

Manko cok. PeseHsT mnu ApYrv BNAKHECTU 3enquyuM/nnonoae CblO He
Ca noaoxogduin 3a miuexnaHe, TbM KATO BAAKHATA 300pPBCTBAT COKOM3C-
TUCKBAYKATA.
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MN3ue>xpaHe Ha cok

A NPEAYNPEXXKAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSBAHE!

> Hukora He nocragsitte pbLeTe C1 UM NPEeOMETH B OTBOPA 3a MbaHeHe @),
nokaro ypenst pabotu. ToBa Moxe Aa AOBEAE A0 TEXKM TENECHMU NOBPEM
/MK NOBPEeaM Ha COKOMICTUCKBAYKATA.

BHUMAHUE! ONMACHOCT OT MATEPUATIHU LLIETU!

> Hukora He usnonssaite cokomsctickeadkara nosede ot 30 MuHyTH (npo-
mbmxutenHoct Ha KP) 6es npexsceare. Cnen 30 MUHyTHO HenpekbcHaTa pa-
60Ta COKOMBCTUCKBAYKATA TPSGBA A Ce OCTaBM Oa ce oxnanu. B npotmeen

Cnyyar ypemsT MOXe [a ce Nospenu.

1) BkmioueTte ypena ¢ npeskniouBaTens 3a BkoUBaHe W uskniousare @.
3a nnonose/3eneHuyLM C BUCOKO ChABPXAHME HA TEUHOCT M3NON3BATE
cTeneH Ha ckopocr 1.
3a no-cyxu nnoaose/3eneHuyuu usbepete cTeneH Ha CKOpocT 2.
Moxete na ce opueHnTHpate no cneaHarta TA6AMLA, HO B3eMETe NPEABME,
Ye CTeNeHTa Ha CKOPOCT MOXe AA BAPMPA CNOPER CTEMeHTA HA y3paBaHe
Ha nnoposeTe/3eneHuyLmTe:

Mnonose/3eneHuyun CreneH Ha ckopocT
Homatun 1
Mbnew 1
s 1
lMpackosu (6e3 kocTunkw) 1
Kusu (obeneHo) 1
Kpywn (6e3 npwxkal) 1
Karicuu (6e3 koctunkm) 1
Kpacraemum (obenenm) 1
AnaHac (obenen) 2
Moprokanu (o6enenu) 2
Mopxkosu

A6Bnku 2
Bpokonu 2
Pesene 2
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2) Opwxte usbytsaua @ c eaHata pbka, a ¢ Apyrata pxka nocrasete nap-
4eTaTa NNoA MnM 3eneHuyk B oTBopa 3a mbaHexe @. Bunaru usnonssaiite
wsbyTsaua @), 30 Aa HaTUCHeTe BHUMATENHO NNORA,/3eNEHUYKA HOBBTPE B
otsopa 3a menHere @. Mpopbnxete aa nocrasste ApyrM napuera, AOKATO
nnonosete/3enenuyunte ce obpabortear. Mpu Tosa He e Heobxoanmo aa
u3KntouBaTE ypena.

YKA3AHUE

> [locTaesitte MOPKOBMTE eaMH Cnieq [pyr B OTBOPA 3a MbnHeHe @: yactta
OT CTPAHA HA NIMCTHATA APBXKKA HO MOPKOBA TPS6GBA 4G COYM Hamony, a
BBLPXBT My — Harope.

YKA3AHUE

> 30 fa npepnoTepaTMTe 30CAAAHE HA MOR/3eneHuyK, MhiHeTe oTeopPa 3
nbnHeHe @ camo npu BkmtoueH ypen. Ako B otBopa 3a mbnHeHe @ ca
30CeAHAnM NapyeTa NAoM M He MOTaT AQ Ce OTCTPAHST HEMOCPEACTBEHO C
u3byteaua @), 30 na NpenoTBpATUTE NOBPEXAAHE HA ypena, nocTsrnete
MO CREeAHMS HaUMH:

— WMskniouete He3a6aBHO ypena 1 U3mbpRakiTe Wwencena ot
koHTakta @.

— Oceobogerte ckobure @ u ceanete kanaka Ha kopnyca @.
— OrcTpaHeTe 3acenHanMTe napyeta nioa.

— Crnobete otHOBO YPena 1 npoabvixere M3LEeXOAaHEeTO Ha COKa.

3) BuHaru mskniousaiite HesabasHO ypena, cnen kato npepabotuTe LAnoto
KONMUYeCTBO Nnofose/3eneHdyum.

BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUATTHU n!

> PenosHo 1 cnep Bcaka ynotpeba noumcrsaiite Yyuypa 3a cok @ u cvaa
3a cok @, 30 na npenoTepaTUTE 300pPBCTBAHE HA Yydypa 3a cok @ u/mnm
noBpexaaHe Ha ypeaa.
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M;npq3BaHe Ha ¢bAada 3a nynn m ¢"ﬂ'|"bpa
B Moxere na m3Lexnare HEMPeKbCHATO COK, LOKATO CE& HAMBIHM ChbT 30
nynn u axubpu @.
A NPEAYNPE>KOEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSBAHE!

> skniouete wencena, korato usnpassare ¢untspa @. Tosa we npeno-
TBPATM HEBOMHO BKIIOUBAHE HA ABMIATENS.

AKO NNOAOBMAT COK HEOUYAKBAHO 3AMOYHE A Ce CrbCTIBA MM AONOBUTE, Ye
yecToTara Ha BbpTeHe Ha pBuratens ce sabass, puntepst @ Tpsbea na ce
msnpashu. Cnen KaTo oTcTpaHuTe nynna, crnobete ypena oTHOBO.

Pasrno6sasaHe HO COKOU3ICTUCKBAUKATA

Ako xenaete aa pO3I'J'IO6MTe COKOM3CTMCKBAYKATA, HAMP. 30 A4 4 NoYUcCTuTe,
nocronete No cnegHua Ha4YmH:

1) WMskmouete wencena @ ot kowntakTa.
2) Orsoperte ckobute @.
3) Cearnerte kanaka Ha kopnyca @ c usbyTsaua @.

4) TosaurHete BHuMartenHo cbaa 3a cok @. Ountepst B ce ocsoboxnasa
ot 3amsuxsawms san @. Cera moxerte aa ussaaute puntopa B ot cvoa

3a cok @.
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MouncreaHe v noappBXKaA

OIMACHOCT - TOKOB Y AP!

> BuHaru uskniousamre encena ot KOHTAKTd, npeau od novmciute ypena.

Hukora He notansite j:lBMI'CITeHﬂ/OCHOBCITCI Ha ypeana o BbB BOOA
M1 Opyra Te4HOCT, 30 Aa NPenoTBpaATMTE TOKOBM YyOoaApU.

A NPEAYNPE>XXOEHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Bunarm msknrousante encena ot KOHTAKTA, npenu Aod nocrasute mnu
CBAnUTE NPUHAONEXHOCTU.

BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUAJTHU LLETU!

> Bcuuku 4acTi Ha ypena m NpUMHAnNeXHoOCTUTe TpsbBa PenoBHO M cnen
BCAKA ynoTpeba na ce MOYMCTBAT OT NyNn M IXKMOPK, 30 AA CE NPENOTBPA-
TW 300PBCTBAHE HA Yydypa 30 COK M/MNM NOBPEXAAHE HA ypeaa.

> He u3nonseaiite arpecrBHM NOYMCTBALLM NPENAPATH, 3a AA NOYUCTUTE CO-
KOM3CTMCKBAYKATA. Y PENbT 1 HETOBMTE YACTM He TPA6BA [ Ce MoYMcTBaT

BbB BP4LLa BOAA.

YKA3AHUE

> 3aMBPCABAHMS MNW NPENsA coK TPS6BA AA Ce OTCTPAHSBAT He3A6ABHO, ThI

KATO MO-KbCHO OTCTPAHIBAHETO MM € MHOTO MO-TPYAHO.
B Vsknouete YpPena c npeekno4BaTens 3a BKAKOYBAHE M M3KNOYBAHE o

B Touucrete kopnyca Ha ypeaa v kabena @ 3a cebp3sane kbm Mpexara
CAMO C NEKO HOBAMKHEHA KbPa.

B Msmurite m3bytsaua @), cvaa 3a cok @, otnenHus cba 30 noemake Ha
cok (B, xanaka Ha kopnyca @ v cvaa 3a nynn 1 axubpm @ c Tonsn
CanyHeH pasTBop M M M3NAAKHeTe CTapaTenHo.

YKA3AHUE

> Usbyreaust @, ceoet 30 cok @), kanaksT Ha ypena @, otnenHusT cba 3a
noemate Ha cok (B v cvant 30 nynn u pxmubpu @ ca ronHu 3a MueHe B
CLOOMMSNHA MALLMHA M MOTAT AQ C& MMST B ChAOMMANHA MALIMHA.
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3a nouncraane Ha puntepa B M3non3BaliTe BKIIOUEHATA B OKOMMNEKTOBKATA HA
nocraekata Haknoxosa yetka @:

B 3aswprete kanaka Ha wbyteaua @ Taka, ye cTpenkata [o coum oTBOpeHHs
KQTMHAP ' [ HO APBXKATA HO m3byTsaua. Cera MoxeTe Aa cBAnNMTE KANAKA.
Butpe B m3byTaaua @ ce Hammpa Hainoxoeara vetka (). 3a na satopute
OTHOBO KQAMNAKQ, O MOCTABETE TAKA, Y€ CTPENKATA AA COYM OTBOPEHMS KATH-
Hap  [J- Cnen Tosa ro 3aBbpTETE TAKA, Y€ CTPENKATA G COUM 3ATBOPEHMS
kamHap . Cera kanakbT € NOCTaBEH CTABMIHO.

B [puxre ¢punmspa @ (c nonHata ctpaqa Harope) noa Teuawa Bopa v ro
noumcrete ¢ Hainorosara yetka (.

OugertsBanms:

B Hskou nnonose Mnu 3eneHyyLM MOTAT AA OLBETST TPAMHO YACTUTE HA CO-
KOM3CTMCKBAYKATA. TOBA He € BPEAHO M He OrPaHMYABA GYHKLMOHMPAHETO
Ha ypena.

CbxpaHeHune

Axo HaMa 0a M3non3saTe No-NPOAbIXKMTENHO BOEME COKOU3CTUCKBAYKATA, HaBuMTe
kabena Ha MACTOTO 30 HaBMBAHE Ha kabena @ OT NONHATA CTPAHA HA COKOM3C-
TUCKBAYKATA.

OTCTPGH’IBGHG HGQ HeM3NpAaBHOCTU

Bb3MO>KHM HAOUMHU HO
OTCTPAHSABAHE

HeusnpasHocr Bb3MOXKHM NprUMHK

LWencenst @ He e sknioueH kum | Bktouete ypena kbm KOHTAKT.
Mpexara.

Ypenst He Ypenst He e BKIOUEH. Bkntouete ypena ¢ npeskntousa-
byHKUMOHMPa. TEens 30 BKMHOYBAHE U U3KITHOY-

sare @.

Ckobure @ He ca 6nokmpanu. | bnokupaiite ckobure @.

Mpu usuexnaxe
Uskntouete He3abasHO coko-

M3CTMCKBAYKATA W M3ObPNAKTe
QOuntpst B e 3anpbere. wencena @ ot koHTakTa.
OrctpaneTe 3aapbeTBaHeTo (BX.
rmasa ,M3uexnane Ha cok”).

HO COK ABMraTenst
cnMpa mnu ce
BBPTU Heobuuan-
Ho 6aBHO MK

HEPUBHOMEPHO.

SFE 450 C1



SILVERCREST’

Ixubpure ca
TBBPAE BNCAKHU U
nony4asare TEbP-
e Manko Cok.

Paboture TBBPARE EBpP30.

Pa6otete no-6asHo.

Ountept B e 3anpbeTen.

Moumcrete dpuntepa @ (Bx. ma-
8a ,lMouncteare m nopapwxka”).

CoksT 6amka
mexay pvba Ha
Kanaka Ha kopny-
ca O v cvaa 3a

cok @.

Paboture TBBbpARE 6BpP30.

Pa6otete no-6asHoO.

QOuntopst B mnu cvawT 30
cok @ ca sanpcrenm.

Mouncrere dpunropa @ u cvoa
3a cok @ (sx. maea ,Moumcr-
BAHe W NoaApbXKa”).

HOCTPOEHCI € TBbpAe BMCOKA
CTeneH Ha CKOpPOCT.

C npesknioYBaTens 3a BKIHOUBA-
He u mskniousare @ Hactporite
cTenex Ha ckopoct 1.

CoksbT npbeka ot
yyuypa 3a cok @.

Pa6oture TBBbpaE 6Bp30.

Pabotete no-6asHo.

Mpu pomsnHuTenHOTO M3BYTBAHE
He HaTUCKaliTe TBbPAE CUIHO
usbyteaua @.

HOCTPOEHCI € TBbpae BMCOKa
CTeneH Ha CKOpOCT.

C npeskntousaTens 3a BKAOYBA-
He u mskniousare @ Hactporite
cTeneH Ha ckopocr 1.

Mo Bpeme Ha
paborta ce ctua
COK MO OCHOBATA
Ha ypena @.

QOuntopst B mnu cvawT 30
cok @ ca sanpbcreHm.

Mouwncrete dpuntopa @ 1
uydypa 3a cok @ (ex. maea
,[ouncteare 1 nopnpwxka”).

HOCTPOEHCI € TBbpae BMCOKa
CTeneH Ha CKOpPOCT.

C npesknioYBaTens 3a BKIHOUBA-
He u mskniousare @ Hactpoiite
cTenex Ha ckopoct 1.

NpenaeaHe 3a oTnagbUM

B HMKAKDBB Cnyual He U3XBBPASANTE ypead ¢ 06MKHOBEHUTE GUTOBU
otnaabsum. To3n NPOoAYKT NOANEXXU HA €BPONENCKATA AUPEKTUBA
2012/19/EU.

Mpenarite ypena 3a otnagsum Ypes NMLEHIMPAHA GUPMA 3a yNPABNEHME Ha

oTnagsbum mnum O6LL|MHCKOTO CJ'Iy)K6G 30 ynpasneHue Ha otnagbumte. Cnassante

nevcTBalLMTE B MOMEHTA pasnopenbu. B cnyuait Ha cbMHeHue ce obbpHerte

KbM MECTHMS MYHKT 3Q C'b6MpOHe HQ oTnagbum.

npenasaTr B MECTHUTE MYHKTOBE 30 peuMKNMpaHe.

% Onakoekata e npousseneHa oT eKONorMyH1 MaTepmanm, KOMTo Morar oa ce
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FfapaHuusa n cepeus

3a 1031 ypen Bre Nony4aBarte rapaHLmMs oT 3 foAMHM OT OATATA HA 30KYMyBAHE.
Ypenst e npousseneH CTApaATENHO 1 € NPoBepeH NOBPOCLBECTHO Npenm
AOCTABKATA.

3anasete kacosara 6enexka KAToO AOKA3ATENCTBO 3 Nokymnkara. AKo ce
HANMOXM AQ Ce Bb3NON3BATE OT TAPAHLMSTA, MBPBO CE CBbPXETe No TenedoHa
cbe cepausa. Camo Mo To3M HAUMH MOXKE A Ce OCMrypu Be3nnaTHO BPbILAHE
HO BALIATA CTOKA.

YKA3AHUE

> [TpenocTaBsSHETO HA FTAPAHLMS BAXKM CAMO 30 MATEpHantm mnu babpuy-
HW BedeKTH, HO HE M 30 TPAHCMOPTHM LETH, M3HOCBALLM CE YaCTM MK NpH
NOBPENa HA NECHO YYMIMBK YACTH, HAMP. MPEBKIOYBATENM MW AKYMYna-
TopHu 6atepuu.

[MponykTsT € NPeAHA3HAYEH CAMO 30 MMYHA, O He 3a NPOGECUOHANHA yro-
1peba. MNpu HenpasunHa 1 HelenecbobpasHa ynoTpeba, ynpaxHIsaHe Ha
CUNA MU PEMOHTHM AEMHOCTU, KOMUTO He CA M3BBLPLUIEHM OT HALIMS OTOPUIMPAH
cepsu3eH GMNKUAN, FAPAHLMATA OTNAAQ.

3akoHoBUTE BM npaesa He C€ OrpPAHKUYABAT OT TA3M FAPAHUMA. rOpOHLlVIOHHMﬂT
CPOK HE C€ yOb/XKasa OT rapaHumaTa. ToBa BaAXM 1 30 CMEHEHM M PeMoHTHpa-
HN 4ACTH.

EBeHTyanHo HanuuHmTe olue npu 3aKynyBaHeTo nospenu 1 Aepekt TpIdea
[a ce cbobLsT He306ABHO Crea PA3OMNAKOBAHETO, HO HAM-KBCHO ABA AHM Cneq
AATATA HA 3aKYNyBAHE.

Cnen Kato m3Teue rapaHLMOHHMST CPOK, PEMOHTUTE Ce 3annaLlar.

CepsusHo obcnyxsare bvnrapus
Ten.: 00800 111 4920

E-mesin: kompernass@lidl.bg
IAN 273187

PabotHo Bpeme Ha ropewara nuHuMs:
nonenenHuk no nersk ot 8:00 u. - 20:00 u. (ueHTpanHoesponericko Bpeme)

BHocuten
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com
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Peuentu

NartHa HanuTka
2 nopumu
CocraBku
® | ronsmo napye amHs
® 1 numoH

® 4 96wnkm, cnapko-kucenu (Hanp. ,dxonarona” unu ,dxonaran”)

MpurotesHe

1) TMogroteete AmHATA, NMMOHA U S6BAKMTE CMOPER MHCTPYKLMUTE B PHKOBOL-
CTBOTO HO COKOM3CTMCKBAYKATA.

2) I/I3|.LeneTe COKQ HA OAMHATA, NTMMOHA U 96BnKMTE.

3) Cepsuparite naTHATA HANUTKA OXAAAEHA.

Hanutka ot 16bnku, Kpywm u sroam
2 nopumu
Cocrasku
® 1 56vnKa, senena (Hanp. ,Mpern Cmut”)
® 3 Manku 3penu KpyLm

® 10 cpeaHo ronemu sroam

MpurotesHe

1) TMoaroteete 56BAKATA, KPYLIMTE M STOAUTE CNOPEN MHCTPYKLMMTE B PBKO-
BOJCTBOTO HO COKOM3CTUCKBAYKATA.

2) l/|3uenere COKQa HA BCHMYKM NNOOOBE CbC COKOUICTUCKBAYKATA.

3) Cmecete cokoseTe v cepBUpPaliTe HANMTKATA BEAHArA.

EHepruHa HanuTtka

2 nopumu

CocraBku

® 2 96wnkm, cnagku (Hanp. ,Pen Oenmwsc”)
2 ronemm Kamcum
1 ronama kpywa

°
°
® 250 ml Mmunepanta sona (rasmpanal)
°

MAnKO HATpolLleH nen
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MpurotesHe

1) TMoaroteete 6BAKMTE, KAMCHMTE U KPYLIATA CMOPEN MHCTPYKLMMUTE B
PBKOBOMICTBOTO HA COKOM3CTMCKBAYKATAL.

2) Wsuepete coka Ha 56BAKMTE, KAMCHUMUTE M KPYLIATA.
3) Cwmecete cokoseTe 1 npubaseTe MMHEPANHATA BOAA.

4) Cepsuparire HAMMTKATA C HATPOLUEH NEN.

Hanutka 3a 3akycka
2 nopumu

Cobcraskm

® 4 - 5 Mopkosa
® 2 36LnKM

® 1 4. 3exTiH

MpurotesHe

1) TMpuroTsete MopkoBUTE U 96BAKMTE CMOPEL MHCTPYKLMUTE B PHKOBOLACTBOTO
HO COKOM3CTMCKBAYKATA.

2) TlbpBo M3LEnETe COKA HO MOPKOBMTE, A Cned TOBA - HA 16BAKMTE.
3) Mpubasete 3extnHa.

4) Pasbbpkaiite Bcuuko aobpe.

Hanutka ot nbnew
2 nopumu
Covcraskm
® okono Y5 mbnew
® 1 maHro
® 1 a6wrka, cnagko-kucena (Hanp. ,Oxonarona” uam ,dxoHaran”)
[ J

1 96vnka, 3enena (Hanp. ,[pern Cmut”)

MpuroteaHe

1) Mogroteete nbnewa, MaHroTo U S6BAKKUTE CNOPER MHCTPYKLMMTE B PHKOBOA-
CTBOTO HO COKOM3CTMCKBAYKATA.

2) TlbpBo M3LeneTe COKA HA MbMELA, CNE TOBA - HA MAHIOTO W 36bAKMTE.
Pas6bpkarite Beuuko.
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Cnaaoka nnoaoBa HAMUTKA

2 nopumu

Cobcraskm

MpurotesHe

1)

2)
3)

Y2 mbnew

4 npackosu

200 g cradpmneHo rposne
6 6p. MaHro

nO,ﬂI’OTBeTe nbnewa, NpackosMTe, rpo3neTo M MAHIOTO cnopen UHCTPYKUMmuTe
B PBKOBOACTBOTO HAO COKOM3CTUCKBAYKATA.

l/l3ueneTe nocnenoBaTtenHO COKA HA nnojoserte.

CMecerte cokoBeTe 1 CEPBUPANTE HAMMUTKATA NEKO OXNANEHA.

Hanutka or aHaHac v MaHro

2 nopumu

CneraBkm

Y2 aHaHac
2 MaHro
1 96Bnka
1 noprokan

2 Y.f. MACNO OT NWEHMYEHM KbTHOBE

MpuroteaHe

1)

2)
3)
4)
5)

lMoaroteere AHAHACA, MAHIOTO, S6BAKATA M MOPTOKANG CNOPEA MHCTPYKLMIMTE
B PBKOBOMCTBOTO HA COKOM3CTMCKBAYKATAL.

MbpBO U3LEneTe COKA HO OHAHACA UCNen TOBA HA MAHTOTO.
Msuenete coka Ha s6bakata 1 noprokana.
CMmeceTte cokoseTe.

Mpubasete 2 4.1, MACNO OT MWEHUYEHU KbIHOBE M pasbbpkaiite nobpe.

Hanurtka ot yepBeHO UBEKNO

2 nopumu

CueraBkm

SFE 450 C1

1 6p. uepseHo uBeKNO
3 noprokana

2 c.n. ppeHcko rposae
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MpurotesHe

1) TMogroteete YepBeHOTO LBEKNO, NOPTOKAAUTE U GPEHCKOTO rPO3ae CNopen
MHCTPYKLMMUTE B PBKOBOLACTBOTO HO COKOM3CTMCKBAYKATA.

2) WMsuenete nocnenosarenHo cOKOBETE HA YEPBEHOTO LIBEKNO, MOPTOKANMTE
1 GPeHCKOTO rpo3ae U M1 cMeceTe.

Hanurtka ot NMMOAOBE U UYLUKM
2 nopumu
Coerasku
® 2 XbATH YyLIKK

3 noprokana

2 96BnKkm

2 kpyuwm
V2 rpenndpyt

MpurotesHe

1) TMoaroteete uywkuTe, NnopTokanmre, S6bAKMTE, KpyLWMTE U rperndpyTa
Cnopen MHCTPYKLUMMTE B PHKOBOACTBOTO HO COKOM3CTMCKBAYKATA.

2) WMsuenete nocnenosarenHo cokoBeTe HA BCUUKM MPOLYKTH M CEpBUPANTe
BEAHAra.

Hanutka ot npackoBm, KpyLIM U AHAHAC
2 nopumu
Coeraskm

® 2 npackosu
® 2 ManKku KpyLm

® ', aHaHac

MpuroresHe

1) Toaroteete NpAcKkoBMTeE, KPYLIMTE M QHAHACA CMOPEN UHCTPYKLMMTE B
PBKOBOMCTBOTO HA COKOM3CTMCKBAYKATAL.

2) WMsuemete nocnenosatenHo cokoBeTe HA BCUUYKM MPORYKTH M CEpBUPAKTe
BenHara.

YKA3AHUE

> Peuenti 6e3 rapaHums. Beuuku AAHHM 30 IPOOYKTUTE M TAXHOTO MPMIOT-
BSHE CO OPMEHTMPOBBYHM. [lonbrHeTe Te3n NPennoXeHus 3a peLentm ¢
MAOEM OT BALIMS NIUYEH OMMUT.
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Eilcaywyn
2uyxapnThpIa yia TRV ayopd TnG vEéag 0ag CUOKEUNG.
Amodacioare €101 yia TV amOKTNOT EVOG TTPOIOVTOG UYNANG TToIdTNTAG,.
O1 06nyieg xpnong cival TuApa autol Tou TPoibvTOG. MNepitxouv onpavtikég
urodeiéeig yia Tnv acddAeia, T xprion kai v amdppiyn. Mpeiv améd T xpAon
Tou mpoidvrog, e€oikeiwbeite pe deg Tig umobeileig xeipiopol kar achdleiag.
Xpnoipotolgite To TTPOIOV HOVO OTWG TEPIYPAdETAl KAl YIA TOUG AvVAGEPOPEVOUG
Topeig xpnons. Mapaddote OAa Ta tyypada ot mepinTwon mapadoong Tou
TTPOIdVTOG OF TPITOUG.

MpofAemopevn xprion
H ouokeun evbeikvutar yia Ty amoyxpwon wpipwy kai eproudiopivey GppolTav
ka1 Aaxavikav. Emrpémerar va yiverar emelepyacia pe T ouokeur} pdvo tpodipwy.
Emrpémeral va xpnoipomoiolvrar povo yvioia e€apmipata 6mwg mepiypaderal.
K&Be &M xpnon 1y peratpot Tng ouckeurig Sev ioxUel wg olpdwvn pe Toug
kavoviopoUg kai kpUfer onuavrikolg kivéuvoug atuxnudrev. Na PraPeg amod
XPNHON BN oUpdwVN pe TOUG Kavoviopoug o katackeuaoThg Sev avalapfave
kapia euBuvn. Aev mpoopileral yia emayyehpatiky xprion.

Napadoréiog eomhiopog
® Amoyupwtg
® Bouproa vaihov (oo e€dpmpa eicaywyng)

® Odnyieg xpriong
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Meprypadr) cuoksung

Armeikovion A:

E&&ptnpa sicaywyng

Xwvi mAnpwong

Ké&huppa mepiBAjuarog

2 PrykTpeg

Aoxgio yupou

S1opi0 e€68ou dpoutoyupol
YroSox1 ouokeung

Kahodio Siktliou pe Buopa
Aiaxomng on/off (2 Babpideg Tayumrav)
Aidraén 10Méng kalwbiou

066000 0BO0O0OO

Aoxsio (yia T odpka Tou dppolTou kal Ta utroleippata amd To oTuYIHo)

Eikdva B:
@ Oirrpo

® Alovag perddoong kivnong
@ Bouproa vaihov (kard Ty amootoM Bpiokerar oto e€dptpa wOnong)

Eikova A:

@ Zexupiotd doxeio ouloyng xupoU pe SiaxwpioTikd adpol (katd Ty
amooTtoM Bpiokerar oto Soxeio yia T odpka Tou ppolTou Kai Ta
utroheippata amé To oTiyIpo)

TeXvika XapaKTnpIoTIKA

SFE 450 C1

Ovopaoriki taon 220-240V ~, 50 Hz
Ovopaarikn 10xUg 450 W

Xpovog clvropng Aeimoupyiag (2A) 30 \errréy
Katnyopia mpootaciag /@l

Xpovog olvropng Aeiroupyiag (ZA)

O xpovog olvtoung Aemoupyiag Seiyver yia mboo xpdvo prmopei kaveig va
Nerroupyei pia ouokeur xwpig va utiepBeppavBei To potip kai xwpig va umooTe
BA&Peg. Merd To Sobévra xpdvo olvropng Aemoupyiag n cuckeur) Tpémel va
amevepyoroinOel, twg dTou To POTEP KPUWTEL.
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Yrrodsidaig aodalsiag

KINAYNOZX - HAEKTPOMNAH=IA!

> H raon g mnyng pelpatog mpémel va cupdwvei pe Ta oToixeia
Tou avaypadovrar otnv mvakida TUTToU TG CUCKEUNG.

» Ta Buopara fj Ta kahwdia mou éxouv urrootei PAaPn mpémer va
avrikaBiotavral apécwg amd eéouciodotnpévo e&eidikeupévo
TIPOCWTIKO ) atd 1o TpApA e€UTTNPETNONG TIEAATWV, WOTE va
amodelyovral kivouvol.

> Juokeuég mou Sev Aeiroupyoly dyoya f mapoucialouv PAERN

GR nipémel va eéetalovral kai va emokeudlovral dpeca amoé 1o THAHa
cY eéurmpémong meAatov.

» Mnv eO¢rere T cuokeur ot Bpoxr kai TTOTE pnv T XENOIHOTIONEITE
ot uypo N Ppeypevo mepiBaiov. Mpootxere wote To kaAwdIo SikTU-
ou va pnv Bpéxeral kai va punv uypaiveral TToTé Kata T Aeroupyia.

@ Morté un Bubilere v umodoxn TG ouokeung oo vepd N
og aAha uypal

/A NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Mn xpnoipoTolgiTe T cuoKeuN yia AANOUG OKOTIOUG aTTo TOUG
meplypadopevoug oTig mapouoeg odnyieg.

» H ouokeun mpémel va amoouvdicral mavia amo 1o Siktuo dtav
Sev emitnpeital kal TPIV amé T CUVapPPOAGYN O, TNV amoouvap-
HoAdynon 1y Tov kaBapiopo.

» H ouokeur| dev empémeral va xpnoipgorolsital améd maidid.

> H ouokeun kai To kahwdio olvdeong TG TTpémel va duldooovral
Hakpid amoé ta maidia.

> Mropei va yiverar xpron auTng TnG CUCKEUNG Ao ATOpA HE PEIW-
péveg duoikig, aiobnnpiakég 1 vonTikég IkavoTnTeg A pE ENNeIwn
eumeipiag kai/f yvooewy, ehdocov empolvral 1 £EXouV ekmal-
Seutel avadopikd pe TNV acdali) xpron TNG CUCKEURG Kal EXOUV
katavonoel Toug emakdlouboug kivéuvoug,.

» Ta maidia dev emrpémerar va mailouv pe T CUCKEUN.
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/A NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

>

v

Edv éxel xahdoel To iepioTpedopevo diltpo, Sev emmpémerai n
ouvéyion Aeitoupyiag Tng cuokeung!
Mpiv amd v avrikardoraon aéecoudp f mpooberwv eapmpdroy,
Ta oToia kivouvTal Kata T AeIToupyia, n CUOKeUr) TTPETEl va
amevepyoroinOei kar va amoouvdeBei amd o SikTuo.
To eéaptnpa kotfg cival oAU kodTepd. Na To perayeipileore
TTPOCEKTIKA.
Mn xpnoipomoigite T cuckeur otav n MEPICTPEPOUEVN ONTA EXE
XaAAoEI
Ma va amoduyere Tpauvpatiopolg mpooiéte wote ONa 1a e€apth-
paTa va eival owotd TomoBetnpéva.
Orav epyaleote pe T ouokeun, moté pn Padere Ta xépia oag
f| AGAAQ avTikeigeva oTo avolypa mARpwong. Autd pmopei
va odnynoel ot coPapoulq Tpaupatiopoug 1y ot PAaPeg g

ouokeung. Otav koppdaTia dpoltwy dev propoly va amopa-

kpuvBolv péow Tou e€apTpaTog EI0ayWYRG, aTEVEPYOTTOINOTE
™ ouokeun, Tpafnére To Buopa kai avoiére T cuokeun.

Dpovriote wote To Blopa va eival ebkola TpooPdoipo ot TepiTTL-

orn kivduvou kai To kaAwdIo va pnv yivel aimia yia va oKovTayere.

Merd ) xpRon amevepyomoifote ) ouokeun kai TpaPiére To BU-
opa. H ouokeur emrpémeral va amoouvappoloynBsi povo orav
TO HOTEP £XEI OTAPATIOEI TTANPWG.

Mnv ayyilete mepioTpedopeva pépn.

Mnv adrvere T cuokeur| TOTE XWPIG EMTAPNON KATA TN A&iIToupyia.

Dpovrilere yia v acdalr Béon g ouokeung.

Mn Aerroupyeite T cuokeun gav 1o diATpo, To kKaAwdio SikTUou N
10 Puopa Siktlou éxouv PAGPN.

Mn ocuveyilere T Aermoupyia TG ouokeung oty TepiTTwon Suoher-
Toupylwv 1) dtav éxel aMou eidoug PAGPN A eav éxel méoe kaTw.

H xpfion e€apmpdrey, Ta omoia dev mpoteivovrar 1y Sev mwAou-

VTal OTTO TOV KATAOKEUAOTH) TNG CUCKEUNG, UTTOPEI VA TIPOKANETEI
nupkayid, nhektporiAnéia A Tpaupatiopolg.

GR
CY
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A\ 'Eror Oa oupniepipipeore pe acpalaa:

» ¢ mepimoon kivouvou TpaBhére apéowg To Puopa amd my mpila.

> Na eiote mavra mpooekTikoi! [Mpooéxete mAvTa T KAVETE Kal va €p-
yadeote maAvTa pe Aoyikr). Ze Kapia TEPITITWON PNV XPNOIHOTIOIEITE
T ouckeun otav Sev tioTe cuykevTpwpévol 1 Sev aiobdaveoTe Kaa.

» Befaiwbeite o1 n ouokeun éxel cuvappoloynBei cwotd kar TAR-
pwg mpiv T Béoete oe Neiroupyia. H ouokeun pmopei va Aeiroup-
ynoe adpou kheioouv ol odiyktpeg. Eav o1 opiykmpeg xahapw-
OOUV KATA TN AEITOUPYIa, N CUCKEUN OTAPATA QUTOHATA.

> Merd and kabe xpron Tou amoyupwt BePaiwveote 611 0 Siakd-
mtng On/off Bpiokerar otn Bion "Off" ("0"). To potép mpémel va
gival TANPWG aKIVNTOTTIOINHEVO TIPIV UTTOPECETE VA ATTOCUVAPHO-
AOYNOETE TN CUOKEUT).

» Mn xpnoipomoieite Ty cuokeun ot unaiBpioug xwpous.

Zuvappoldynon Kai XeIPIOHOG TG CUOKEUNG

B KaBapilere ™) ouokeun Tpiv ammd v TPt XPAON, OTTwg Teplypdderal oTo
Kedahaio “Kabapiopdg kar ppovrida”.

B Em)édre va katdA\nho onpeio TomoBitong yia Tov amoyupwh oag. MNa
¢éva PiAtioTo xeipiopd mpoteivoupe va TomoBerteite £T01 TN CUOKEUT VOTE TO
kaAoSio Siktou va eival @ mepacpévo mpog Ta miow and my mpila. Topa
propei va yiver ameuBeiag kar amhog xeipiopdg OAwy Twv oToIxEiwy:

— pmpoortd o diakomng on/off @,

— apioTepd 1o Soxeio yia T odpka Tou ppolTou kal Ta uTToAeippata amod
10 otuyipo @,

— 6eé1t 7o otopIo £€660u ppouToxupol @.

A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY'!

> BePaioveote o1 n cuokeun éxel amevepyomoinBei kar 61 To Buopa Siktiou
£xel ToafnxTel TTPIV CUVOPHONOYICETE TN GUOKEUN.

1) TomoBeriote To Soxeio xupol @ emdvw oty umodoxr ouokeuig @, érol
woTe o1 Tpeig aodaleieg kai To atopio e£d8ou ppoutoyupol @ va mavouy
OTIG EYKOTTEG.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

TomoBemote To dirtpo B emdvw otov &ova kivnong B kar marioTe 1o KATE
€101 Gote va koupmiave aiodntd. Extyére ) otaBepdmra mpiv cuveyioete pe
ouvappoAoyno.

Q0note To Soyelo yia ™ cdpka Tou ppolTou kal Ta umoAeippara améd To
otyipo @ amd karw amd my ekpon (BA. avadmiolpevn cehida).

TomoBerote To k&Auppa mepiBAfpaTog @ oo Soxeio xupol @, éro1 Gote To
xwvi TAjpwong @ va k&Betarl mave amd Tig Aemideg koG Tou pirtpou @.

Mpootyere wote To kaAuppa mepiBAfuatog @ va kaberar otabepd oty
eykorn Tou Soxeiou xupoU @. Znkdhote Toug odiykpeg @ kar aykioTpo-
ote Toug oTig Mpoefoxég Tou kaAUppatog mepiBAfuatog @.

Mi¢ote To kaTL pépog Twv odiykmpwy @ aviibera and ) cuokeun, twg 6Tou
KOUHTIOOOUY.

QBnote To diaxwpiot appol oto Eexwpiotd Soxeio cuoyng xupou ®
kai TorroBetiote amd emdve To kdAuppa. TomoBethoTe To Eexwpiotd Soxeio
oulMoyng xupoU @ Simha ot ouokeur éro1 worte To otdpio e£dSou dpouTo-
xupou @ va mpoedéxe oto Eexwpiotd Soxeio oculoyng xupol @.

Suvdtote To Blopa @ omy mpila.

Mposroipacia Twv ppolTwyv / Aaxavikwv

InpavTiko: Xpnoiporolsite pdvo wpipa dppoura, 161, ot avtiBern mepi-
mwon, 1o diktpo @ pmopei va karamovnBei. Autd Oa amaroloe emavehnp-
pévo kaBapiopd Tou didtpou @.

MAévere f Eephoudilere Ta ppoura f) Ta hayavikd, Ta oroia Béere va emeéep-
YQaOTEiTE.

Ta peydha KoukoUToIa TTPETEl TAvVTa va amopakpuvovral amo ta ¢pouTa
TPIV amd Ty TARPWOT).

Mropeire va eme€epyaoteite Ta pnhoeidn (dmwg pAAa, axAadia) pe Ty dprovda
kai Tov Truprva. AropakpUvete dAa Ta dA\\a koukoUtaia (poddakiva, Sapdokn-
va, kT\.), dAa Ta peydha koukoltaia (memdvia, KTA.) kal Ta koTedvia woTe va
amoduyete BAGPN ™G ouokeung.

@pourta pe xovdpig dProudeg (m.x. eomepidoeidny, memdvia, akTividia, Kokki-
voyoUhia) mpémel mévra va Eephoudilovrarl mpara.

Ané ta otadUNia Tpémel va kdfere Ta koTodvia.

K&Bere ta dpolra fy Aaxavikd pe Térolo TpdTO OOTE va XwPAVE OTO Xwvi
m\pwong @.

YNOAEI=H

>

SFE 450 C1

O otadideg Sev evdeikvuval yia amoxUpwar, Si6T mepiixouv oAU Aiyo xupd.
Ta pAa 1 aMa ivodn Aaxavika/ppouta Sev evdeikvuvrar yia amoxbpwon,
81611 o1 iveg Boulwvouy Tov amoxupwT.
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Amoxupwon

/A NPOEIAOMOIHIH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> [ott un Badere 1a xépia oag 1 avrikeipeva oto xwvi mijpwong @, 6co
n ouokeur eival oe Aeroupyia. Kam téroio Oa prmopoloe va oényroer ot
cofapoug Tpaupatiopolg kai/f oe PAaPeg Tou amoyupwr.

> [loré pn Aeiroupyeite Tov amoxupwtr yia mepiocotepo amd 30 Aerrd
(XUvropn Aemoupyia) xwpig Siakomr. Adrvere TOV ATOXUHWTY VA KPUGVE
pera amd 30 Aermd ouvexoug Aeiroupyiag. AANIWG 1) GUCKEur pTTopEi va

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

m&Oe BAGPN.

1) Evepyoroifote tn ouckeur) amé 1o Siakémm on/off @. Tia dpoulta/Aayavikg,
Ta omoia mepiéouv TOAG uypd, xpnoipotoieite T BaBpida TaxinTag 1.
Ma o oteyva ppouta/Aayavikd emhéyere T BaBpida Taximrag 2.
Mropeire va karatomioteite amd Tov akdhoubo Trivaka, wotdoo Aaere umdyn
o1 avéloya pe 1o Babud wpipavong twv dpoltwv/Aaxavikav n Babuida

TaXUTNTAG PTTOPEI Va TTOIKIAEL:

®poura/Aayxavika

BaOpida raxurnrag

Topareg

1

[Memowi

1

Kapmold)

1

Poddakiva (xwpig koukoltol)

Axmividia (kaBapiopéva)

AxAadia (xwpig kotodvi)

Bepikoka (xwpig koukouTto)

Ayyoupi (kaBapiopévo)

Avavdg (kabBapiopivog)

N

MoprokdNia (kaBapiopiva)

N

Kapora

MnXa

Mmpokoho

Ma&pabo

80
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2) Kpamore 1o e&dpmpa eioaywyng @ oto éva xépi kai Bakte Ta koppdria
dpolTwv f Aaxavikov pe To dAo xépi oTo xwvi TApwong @. Xpnoipotoieite
mavra 1o edpmua eicaywyng @, yia va mécete Mpog Ta péca TPOGCEKTIKA Ta
$polta/Naxavika oto xwvi mifpwong @. Kard m Sidpkeia mg emeéepyaciag
TRV $ppolTtwv/Aaxavikey, mpoobetere kal GMa koppdma. Mnv amevepyoroieite
TOTE TN CUOKEUT).

YMNOAEI=H

> Bdalere Ta kapoTa To éva peTd To Ao oTo Xwvi MAfpwong @: To emave
pEPOG Tou kapoToU TpEmel va Seixvel TPOG Ta KATW Kal n akpr g pilag
TTPOG TA EMAVW.

YNOAEI=H

> [ia va amo¢lyete T ouoowpeuon $polTwv/Aaxavikky oto xwvi TIAf-
pwong @, yepileré 1o povo pe evepyoroinpévn T ouokeur. Eav éxouv
OUCOWPEUTE KOpPPATIA dPoUTWY oo XWVi MAfpwong @ kar Sev propeite
va Ta amopakpUvere apéowg pe To e€apmpa eicaywyng @ , akoloubrore
mv e€Ag Siadikacia, Gote va amodlyere BAAPN TG cuokeung:

— Amevepyoroifote apéowg Tn ouokeun kai TpaPhére o Buopa @ w.
— Aaokdpere Toug odiykipeg @ kar amopakplvere To KAAUPpPQ
mepIBApaTog ©.

ATOPaKPUVETE T CUCOWPEUPEVA KOPPATIA GpPOUTVY.

2uvappoAoynoTe TTANI Tr) CUCKEUT) KAl GUVEXIOTE TNV ATTOXUHWOT).

3) Amevepyormoieite mavra apéowg T cuokeur pONiG éxel yivel emelepyacia
OV Tav GpoUTLV/Aaxavikoy.

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> KaBapilere To otdpio e£6dou ppoutoxupol @ kai To Soxeio xupol @
TAKTIKA Kal petd amoé kabe xprion wote va amodelyete épdpaln Tou
otopiou e£660u dpoutoxupol @ kai/f BAGPN g ouokeung.
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Adsiaopa Tou doxsiou pe T odpka TWV GPoUTWV
kai Tou ¢pilTpou
B Mmopeite va oTifere Siapkwg xupoug twg dtou To Soxeio yia T odpka Tou
$polTou kai Ta utroheippara amd To otiyipo @ yepioe.
A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> TpaPare To Buopa dtav adedlere 1o dpidtpo @. Autd epmodiler pn nBekn-
pévn ekKivnon Tou poTEp.

Orav Eadvikd o ppouToxupdg yivel TOAU o raxug A dtav pmopeite va akoUoe-
Te 671 0 apIBPOG oTPOPLY Tou poTtép peiveral, To GpiTpo B Tpéme va adadoel.
AdobTou Bydhere T odpka TwV $poUTWY, CUVAPHONOYHOTE TTANI T CUCKEUR.

GR
cY Ammoouvappoloynon Tou armoXUHWTA

‘Orav BéNere va amoouvappoloyr\oeTe Tov amoyupeT, TT.X. yia va Tov kabapioerte,
akohoubnote Ty €éng Siadikaaia:

1) Amoocuvdéore 1o Blopa @.
2) Avoiére Toug odiyktpeg @.
3) Adaiptore To k&Auppa mepiBAfpatog @ pe To e€dptpa sicaywyrg @.

4) Znkoote mpooekTika 1o Soxeio xupol @. To ¢piktpo B Aackape irol amd
Tov &&ova kivnong . Topa propeirte va Pydhere 1o dpidrpo B é€w amd To
Soyxeio xupol @.
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KaO@apiopdg kai ppovrida

KINAYNOX HAEKTPOMAH=IAX!
> TpaPare mévra o BUopa mpotol kabapicere ) cuokeun.

Moté pn Bubilere To potép/my umodoxn cuokeung @ o vepd ) ot
AMa uypa wote va amodUyere nhektpomAnéia.

/A NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> [avra tpaPare to Blopa mpotol TomoBeroere f adaiptoere e€aptipara.

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> O\a 1a pépn TG ouokeung kai Ta aéeooudp mpime va kabapilovral TakTika
ka1 pera amo k&be xprion amd umoleiupara dpoutey kar PAoldia, wote va
amodetyeral tpdppaln Tou oropiou e£dSou Tou dpoutoxupol kai/f BAAPN
NG CUOKEUNG.

> Mn xpnoipomoicite emBetikd kabapioTikd péoa yia Tov kabapiopd Tou
amoyupwTh. H cuokeur kai Ta Tpfipard mg Sev emmpémetar va kaBapilovral
ot vepd Tou Bpaler.

YMNOAEI=H

> Bpopiig i ppoutoyxupdg mou EexeNiel pémel va amopakplivovial apéowg,
81611 o1 Aekédeg amd dpolta adaipolvral apydtepa pe Suckohia.

B Evepyomoifote T ouokeur ané To Siakémm on/off @.

B KaBapilete To mepifAnpa g ouokeurg kai To kahhSio Siktiou @ pe tva
povo eEhadpd verto Tavi.

B KaBapilere To e€dptnpa eicaywyig @, To doxeio xupot @, To Eexwpiotd
Soxeio culoyng xupou @, To kaAuppa TepiBAfpatog @ kai To Soxeio
yia T odpka Tou ppolTou Kai Ta utroeippara amd 1o otuyipo ) ot Leot
oamouvdda kai Eemhévert Ta TPooEKTIKA.

YNOAEI=H

> To e&dpmpa eicaywyng @, o Soxeio xupol @, To kdAuppa TiepiBAfpaTog ©,
10 Eexwpiotd Soxeio culoyrig xupou @ kai To Soxeio yia T odpka Tou
$pouTou kai Ta umoeippara amdé 1o otiyipo @ evdeikvuvrar yia moipo oto
TTAUVTIPIO TTIATWY.
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MNa va kaBapioere 1o dirrpo B xpnoiporoinore my ameotahpévn vaov Bolproa @:

B NMepioTpiyte 0 kdAuppa Tou e€aptiparog eicaywyng @ 1600, twg 6Tou

10 BéNog va Seiyvel oTnv avoixth kheidapid

otov déova e€aptiparog

€l0aywyng. TOpa PIopEite va amopakpUVeTe TO KATTAKI. 2TO E0WTEPIKO TOU
eaphpatog eicaywyng @ Ppiokeral n vaidov Bolproa @. Na va kAeioere
TN To kamdki, ToroBemoTe To AN é1a1 wote To Béhog va Seixvel oty avoiyTh

k\eidapid 1 ] 31N ouvéxela TTEPIOTPEYTE TO £T01 GoTe TO PéNog va Seiyvel

TpoG TV kAeioTh kAeildapid

. To kamdki k&Oeral Topa otabepd.

B Kpamote To piktpo @ (pe Tv kAT TMAEUPA TIPOG Ta EMAVWL) KATW aTTO
TpeXOUpEvo vepd kal kabapiote To pe ™ vaihov Bouproa @.

Armoxpwpariopoi:

B Mepika dpolta ) haxavikd propei va dnpioupyficouv pdvipo amoxpwpanopd
THNHATOV Tou amoyupwTh. Autd Sev eivar kakod kai Sev mepiopilel Tig Aemoupyieg
NG CUOKEUNG.

AmoOnkeuon

Orav &¢ xpnoipomoitite Tov amoxupwth yia peydlo xpovikd Sidornua, Tukiére
10 kKaAGSI0 yUpw amd ) Sidraln TuMEng karwdiou O oty kaTe Meupd Tou
QTTOXUHWTH.

A16pOwon opalparwv

Zdalpa

MOavig airieg

MOavig Abosig

H ouokeun 8¢
Aerroupyei.

To Buopa @ Sev ixer cuvOeDsi.

Juvbiote T cuokeun ot pia
npida.

H ouokeuny Sev sival evepyoror-

NHEvN.

Evepyormoifore T cuokeur| amo

10 Siakdmmn on/off @.

O odiykmpeg @ Sev éxouv
aopaliorei.

Aodaliore Toug odiyktpeg @.

To portép akivn-
TOTIOIEITal KATG
TNV amoxUpwon
A yupider apya
avopolidpopéa.

To dirtpo @ éxel Poulwoel.

Armevepyorroinote apgéowg Tov
amoyupw kai Tpafiére To Pu-
opa @. Aiopboote myv tpdpadn
(BA. Kedpdhaio "Amoxupwon").

O motog cival
TTOAU UYPOG Kal

Ce apketd xupod.

Epyadeote moAU ypryopa.

Na epydleote mo apya.

ouverog Sev Pya-

To ¢irrpo @ ¢xel Pournoel.

KaBapiote 1o dpirtpo B
(BA. Kedahaio "Kabapiopog
kail ppovrida").
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O xupdg Byaiver
¢€w amd 1o xeilog
TOU KaAUpparog
mepIBApatog ©
ka1 Tou Soxeiou
Xupou @.

Epyadeote moAU ypryopa.

Na epyaleote o apya.

To dirrpo @ 1 1o Soxeio xu
pou @ cival Boulwpéva.

KaBapiote To dpirtpo B kai
1o Soxeio xupol @ (BA. Kedpdhaio
"KaBapiopdg kar ppovrida").

H Babuida taxutnrag eivar Tohy
uynAn.

PuBpiote Tnv Babpida Taxitrag
"1" oro Siakomn on/off @.

O xupog merdyeran
¢éw améd 1o oTdpIo
e£68ou dpoutoyu-
pou @.

Epyadeote moAU ypryopa.

Na epydleote mo apyd.

Mn mélere katd v ©Onon pe
peyaAn Sivapn oto eédptnua
eioaywyns @.

H Babuida taximrag
€ival TToAU uynAn.

PuBpiote Tnv Babpida Taxitrag
"1" oro Siakomn on/off @.

Kard m Aermoupyia
TPEXEN TIPOG TA KATW
XUpOG omy utodo-
XN ouokeung @.

To ¢irtpo @ 1 1o oTopIo
££68ou ppoutoxupol @ civar
Boulwpéva.

KaBapiote To dpiktpo B kai To
otopio e£68ou ppoutoxupol @
(BA. Kedpahaio "KaBapiopdg kai
dpovrida").

H Babuida taxutnrag eival moAy
UYnAn.

PuBpiote Tnv Babpida Taxitrag
"1" oto Siakomn on/off @.

Amoppiyn

Odnyia 2012/19/EU.
ATIOPPITITETE Tr) CUOKEUT PECW PIAG EYKEKPIHEVNG ETTIXEIPNONG ATOPPIYNG 1} HEOw
NG KOIVOTIKAG emXeipnong amdppiyng. Tnpeite Tig 10xUouceg mpodiaypadis.
Ze mepimmwon apdiBoNidy emkovoveiTe pe TRV appodia emixeipnon amdppiyng.

Z¢ Kapia MEPIMTWON UNV ATTOPITITETE T CUOKEUN) OTA OIKIAKAa
arroppippara. Auto To Tpoidv urntdkeital otnv Eupwrraikn

&Y

SFE 450 C1

H ouokeuaoia amorekeitar amd $pilikd mpog 1o mepifailov ulikd, Ta otoia
HTTOPEITE VO ATTOPPIYETE HECW TWV TOTTIKWV ONHEIWY avakUKAWONG.
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L J |
Eyyunon ka1 oépig
H mapoloa cuokeun Siabirel 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
H ouokeun kataokeudoTnke kal eAtyxOnke mpooekTika TTPIV amd TV aTTOCTOAT.
MapakaloUpe dpurd&te Ty amddeién tapeiou wg amddeén yia Ty ayopd. e
TEPITITOON amaitnong eyyUnong emkoIveVAoTe TNAEWVIKOG pe To TuRpa otpfig.
Mévo éra1 propei va e€acdahiorel Swpedv amooTo Tou epmopelpaTdg oag.

YMNOAEI=H

> H amdédoon eyylnong ioxUel povo yia opdlpara uNIkoU 1 KaTaoKeung,
Ox1 6pwg yia {nuig amod T peradopd, yia dOsipdpeva eéaptparta i yia
BA&Peg ot elOpauoTa eapthpara, .x. SIAKOTTEG 1} CUCCWPEUTEG.
To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 1IGILTIKY Kal Ol yia EMayyeAHaTKi XpRon.
Ze MEPITTWOT KAKAG peTayeipiong kal akataAnAng xpnons, xpnons Biag kai
mapepPaotwy, ol onoieg Sev diedfxOnoav amé to eoucioSotnuivo pag TpApa

otpPig, n eyyunon mavel va ioUel.

Ta vopikd cag Sikaiwpata Sev mepiopilovral péow auThg TG eyyunong.

O xpovog eyyunong Sev empnkuveral péow g eyytnong. Autd ioxue kai yia

e€apthpata, Ta omoia éxouv avrikatacTabel kal emokeuaoTei.

EvSexopeveg RN umapyouoeg npitg kar eNkeipeig kata Ty ayopd Tpémel va

yvwotoroinBolv apéowg perd To dvorypa Thg cuokeuaciag, To apydTePo woTo-

00 SUo nuépeg PeTa TV Npepopnvia ayopds.

Merd ™ Mén Tou xpdvou eyylnong, Tuxdy epdavildpeveg emokeutg xpebvovTal.
ZipPig ENNGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.gr

IAN 273187

(e Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 273187

TnAedwvikd kévrpo (Hotline): Acutépa twg Mapaokeun, 8:00 - 20:00 (CET)

Eicaywyéag
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.komperncss.com
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Zuvrayig

Kalokaipivé moté

2 aropa

YAika

® 1 peydho koppdT kapmoulds

® | \epovi

® 4 pfha, yhukoéiva (my. Jonagold” iy ,Jonathan”)

Mpocroipaocia

1) Evoipddere To kapmoud), To Aepdvi kai Ta pRAa olpdwva pe Tig urodeiéeg
oTig odnyieg yia Tov amoxupwT.

2) Z10Pere To kapmoudl, To Aepdvi Kai Ta pfAa.

3) ZepPipere o kahokaipivo Totd kplo.

Moté pnlou-axiadiou-ppdoulag

2 aropa

Yhika

® 1 pA)o, mpdaivo (m.x. “Granny Smith”)
® 3 pikpd, Gpipa axhadia

® 10 peoaieg ppdouleg

Mpoeroipacia

1) Evoipddere To pAdo, Ta axhadia kai Tig dpdouleg olpdwva pe Tig umodeileig

o1ig odnyieg yia Tov amoxupwT.
2) Ta otlPere 6Aa oTOV aMOXUPLT.

3) Avakarelere Toug XupoUg kai Toug oepPipere apéowg,.

Evepysziako mmotod

SFE 450 C1

2 aropa

Y\ika

2 pfAa, yAuké (mm.x. “Red Delicious”)
2 peydha Pepikoka

1 peydho axAad

250 ml peralhikd vepd (pe avBpakiko)

Aiyo xtutinpévo mayo
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Mposeroipaocia

1) Eroipddere Ta pfha, ta Pepikoka kai to axhadi obpdwva pe 1ig umrodeieig
oTig odnyieg yia Tov amoxupwT.

2) ZrUPere Ta pnha, Ta Pepikoka kai To axhadi.
3) Avakarelere Toug XupoUg kal TpooBeTere To pETAANIKO vepO.

4) ZepPipere To mOTO pe yTUTNHEVO TIAYO.

MoT16 yia To mpwivo

2 aropa

Yhika

® 4-5«apodrta

® 2 unka

® 1 Kl ehaibhado

Mpoeroipaocia

1) Evoipddere Ta kapdTa kai Ta pida clpdwva pe ig umodeiéeig otig odnyieg
yla TOV MmOy UHWTT.

2) ZrtiBere mpoTa TO KAPOTA KAl OTN CUVEKEIQ Ta PAAG.
3) Mpoobirere To ehaidAado.

4) Ta avakatebere SAa Kald.

Motd amod memovia

2 aropa
YAiké
® [lep. V5 memov
® 1 pavyko
® 1 pfho, yhukd&ivo (m.y. ,Jonagold” 1 ,Jonathan”)
® 1 pfho, mpdoivo (m.x. “Granny Smith”)

Mpoeroipacia

1) Evoipddere 1o memdvi, To pavyko kai Ta piha olpdwva pe Tig umodeiéeig oTig
odnyieg yia Tov amoyupwT.

2) Z1UPere mpwra To TMEMOVI, PETG To pavyko kal Ta pfiAa. Ta avakatelere ONa.

SFE 450 C1
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MNuké ppouTorroTd
2 aropa
Y\ika
® 5 memmovi
® 4 poddkiva
® 200 yp. otapulia xwpig koukouToia
® 6 pavyko
Mposroipacia

1) Eroipadere To memdwvi, Ta poddkiva, Ta otadulia kai Ta pdvyko olpdwva pe
116 utrodeiéeig otig 0dnyieg yia Tov amoxupwT.

2) Z10Pere Ta ppouta Siadoyika.

3) Avakarebere Toug xupoUg kai oepfipete To Totd ehadpwg Kplo.

Moté avava - pavyko
2 aropa
YAika
® % avavag
V2 pavyko
1 phro
1 moprokdahi
2 KT Mad1 putpwv oitou

Mposeroipacia

1) Eroipdere Tov avava, To pavyko, To piiho kai 1o mopTokdA olpdwva pe Tig
umo&eiéeig orig 0dnyieg yia Tov amoyxupwT.

2) ZrtiBere mpoTa Tov avavéd kai oTn ouvéxeia To HavyKo.
3) ZriBere To pAo kal To TTOPTOKAAL.
4) AvakateUere Toug XUHOUG.

5) MpooBirere 2 KI A&S1 piTpwv oitou kai Ta avakatelere OAa.

Moté and mavr{ap:
2 aropa
YAika
® 1 mavilap
® 3 moprokdAia

® 2 K3 dppaykootaduia
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Mposeroipaocia

1)

2)

Eroipdlere To mavildapi, ta moprokdAia kai Ta dpaykootadula clpdwva pe
Tig umo&eiéeig oTig 0dnyieg yia Tov amoyxupwT.

210Bere To mavrapl, Ta TopTokdNia kail Ta ppaykooTadula Kal avakateUeTe
TOUG XUPOUG,.

Moto ppolTWV-MmTmTEPIaAg

2 &ropa

Y\ika

2 KITPIVEG TTITTEPIEG
3 moptokdhia

2 pnka

2 ayAadia

V2 ykpéimdpour

Mpoeroipacia

1)

2)

Eroipadere Tig mmepiég, Ta moptokdAia, Ta pnAa, Ta axAadia kai To ykpéim-
dpout olpdwva pe Tig umodeiéeig oTig odnyieg yia Tov amoxupwT.

Z10Bere Siadoyikd kar oepPipere apicwg To XUPO.

Moté podakivou-axladiwv-avava

2 aropa

Y\ika

2 poddakiva
2 pikpd axhadia

Y2 avavag

Mpoeroipacia

1)

2)

Eroipddere Ta poddkiva, Ta axAadia kai Tov avavd olpdeva pe Tig urodeiéeg
oTig 0dnyieg yia Tov amoxupwT.

210Bere Siadoyikd kar oepPipere apicwg To XUPO.

YMNOAEI=H

> Yuvrayeg xwpig eyyunorn. OXa ta ulikd kal Ta oToIxEia TTpogTolpaciag

90

amoTeAoUV eVOEIKTIKEG TIHEG. ZUPTIANPWOTE QUTEG TIG TIPOTACEIG GUVTAYQV
oUpdWVa pE TIG TIPOCWTIIKEG OAG ENTIEIPIEG.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Entsaften von gut gereiften und geschélten Friichten und
Gemiise geeignet. Es dirfen nur Lebensmittel mit dem Gerét verarbeitet werden.
Es darf ausschlieBlich Originalzubehér wie beschrieben verwendet werden. Jede
andere Verwendung oder Verdnderung gilt als nicht bestimmungsgemaf3 und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene

DE Schéden Gbernimmt der Hersteller keine Haftung. Nicht fir gewerblichen Einsatz.
AT
& Lieferumfang

® Entsaffer
® Nylonbirste (im Stopfer)

® Bedienungsanleitung
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Geratebeschreibung
Abbildung A:
@ Stopfer
@ Einfillschacht
© Gehdusedeckel
O Klammern
© Saftbehalter
O Fruchtsaftauslauf
© Gerdtesockel
O Netzkabel mit Netzstecker
© Ein-/Ausschalter (2 Geschwindigkeitsstufen)
@ Kabelaufwicklung
@ Behalter (fir Fruchtfleisch und Trester)

Abbildung B:

® Filter
® Antriebswelle
@ Nylonbirste (befindet sich bei Auslieferung im Stopfer)

Abbildung A:

® separater Saftauffangbehdlter mit Schaumtrenner (befindet sich bei
Auslieferung im Behdlter fir Fruchtfleisch und Trester)

Technische Daten

Nennspannung 220-240V ~, 50 Hz
Nennleistung 450 W
KB-Zeit 30 Minuten
Schutzklasse /18l

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerit betreiben kann, ohne
dass der Motor iiberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen KB-Zeit muss
das Gerét solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor abgekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

>

>

>

>

DE
AT
CH

Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf dem
Typenschild des Gerates Ubereinstimmen.
Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen,
um Geféhrdungen zu vermeiden.
Lassen Sie Gerdte, die nicht einwandfrei funktionieren oder besché-
digt wurden, sofort vom Kundendienst untersuchen und reparieren.
Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie
es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung. Achten Sie
darauf, dass das Netzkabel wéhrend des Betriebs niemals nass
oder feucht wird.
Tauchen Sie den Gerdtesockel niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten!

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

94

Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in die-
ser Anleitung beschrieben.

Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusam-
menbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz
zu trennen.

Das Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.

Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.
Dieses Gerdat kann von Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Geréates unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Falls der sich drehende Filter beschadigt ist, darf das Gerat nicht
weiter betrieben werden!

Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerét ausgeschaltet und vom
Netz getrennt werden.

v

v

Das Schneidwerk ist sehr scharf. Gehen Sie vorsichtig damit um.

v

Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn das rotierende Sieb beschadigt ist.

v

Um Verletzungen zu vermeiden, achten Sie darauf, dass alle Teile
korrekt eingesetzt worden sind.

Wenn Sie mit dem Gerdt arbeiten, stecken Sie niemals lhre
Héande oder andere Gegensténde in die Einfilléffnung. Dies
kann zu schweren Verletzungen oder Beschadigungen des
Gerdgtes fihren. Wenn Fruchtstiicke nicht mittels des Stopfers
entfernt werden kdnnen, schalten Sie das Gerét aus, ziehen
Sie den Netzstecker und ffnen Sie das Gerét.

» Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr schnell erreich-
bar ist und das Netzkabel nicht zur Stolperfalle werden kann.

» Nach Gebrauch stellen Sie das Gerét aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Das Gerét darf erst auseinander genommen werden,
wenn der Motor vollstandig stillsteht.

» Beriihren Sie keine rotierenden Teile.

» Das Gerdat wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt lassen.

» Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter, wenn Filter, das Netzkabel
oder der Netzstecker beschadigt sind.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter im Falle von Fehlfunktionen,
oder wenn es in anderer Weise beschadigt wurde oder herunter
gefallen ist.

» Die Verwendung von Zubehérteilen, die nicht von dem Gerdéte-
hersteller empfohlen oder verkauft werden, kann Feuer, elekiri-
sche Stromschlége oder Verletzungen hervorrufen.
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A So verhalten Sie sich sicher:

>

>

>

Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf was Sie tun
und gehen Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie das Gerét in
keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder sich unwohl fihlen.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat korrekt und vollstandig zusam-
mengesetzt worden ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Das Ge-
rat kann erst betrieben werden, sobald die Klammern geschlos-
sen worden sind. Werden die Klammern wéhrend des Betriebs
gelést, stoppt das Geréat automatisch.

Stellen Sie nach jedem Gebrauch des Entsafters sicher, dass sich
der Ein-/Ausschalter in der Position ,Aus” (,0”) befindet. Der
Motor muss vollstandig stillstehen, bevor Sie das Gerat auseinan-
derbauen dirfen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

Gerdat zusammenbauen und bedienen

Bl Reinigen Sie das Gerdt vor der ersten Benutzung wie im Kapitel ,Reinigung
und Pflege” beschrieben.

B Wahlen Sie fir lhren Entsafter einen geeigneten Standort. Fir eine optimale
Handhabung empfehlen wir, das Gerét so aufzustellen, dass das Netzkabel @
nach hinten zur Steckdose verlduft. Alle Elemente lassen sich nun direkt und
einfach bedienen:

— vorne der Ein-/Ausschalter @,
— links der Behdlter fur Fruchtfleisch und Trester @,
— rechts der Fruchtsaftauslauf @.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Vergewissern Sie sich, dass das Gerét ausgeschaltet und der Netzstecker
gezogen ist, bevor Sie das Gerdt zusammensetzen.

1) Setzen Sie den Saftbehdlter @ auf den Gerdtesockel @, so dass die drei
Arretierungen und der Fruchtsaftauslauf @ in die Aussparungen greifen.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Setzen Sie den Filter B auf die Antriebswelle ® und driicken Sie ihn herunter,
so dass er spirbar einrastet. Achten Sie auf festen Sitz, bevor Sie mit dem
Zusammenbau fortfahren.

Schieben Sie den Behdlter fir Fruchtfleisch und Trester @ von unten unter
den Auswurf (siehe Ausklappseite).

Setzen Sie den Gehdusedeckel @ auf den Saftbehdlter @, so dass der
Einfillschacht @ iiber den Schneidmessern des Filters @ sitzt.

Achten Sie darauf, dass der Gehdusedeckel @ fest in der Aussparung des
Saftbehdlters @ sitzt. Heben Sie die Klammern @ an und klinken Sie diese
in die Erhebungen des Gehédusedeckels @ ein.

Drijcken Sie den unteren Teil der Klammern @ gegen das Geréit, bis diese
einrasten.

Schieben Sie den Schaumtrenner in den separaten Saftauffangbehélter @ ein
und setzen Sie den Deckel auf. Stellen Sie den separaten Saftauffangbehdal-
ter @ so neben das Gerdt, dass der Fruchstaftauslauf @ in den separaten
Saftauffangbehdélter @ ragt.

Stecken Sie den Netzstecker @ in die Steckdose.

Vorbereitung der Frichte / Gemise

Wichtig: Verwenden Sie nur gut gereifte Friichte, da der Filter @ sich sonst
zusetzen kann. Dieses wiirde wiederholtes Reinigen des Filters @ erfordern.

Waschen oder schélen Sie die Friichte oder das Gemiise, die / das Sie
verarbeiten mdchten.

Grofde Kerne oder Steine sollten immer vor dem Einfiillen aus den Friichten
entfernt werden.

Kernobst (wie Apfel, Birnen) kann mit Schale und Kerngehéuse verarbei-
tet werden. Sonstige Steine (Pfirsiche, Pflaumen etc.), alle groflen Kerne
(Melonen efc.) und Stiele entfernen, um eine Beschédigung des Gerétes zu
vermeiden.

Friichte mit dicken Schalen (z.B. Zitrusfriichte, Melonen, Kiwis, Rilben) mis-
sen immer zuerst geschalt werden.

Von Weintrauben ist der Hauptstiel abzuschneiden.

Schneiden Sie Friichte oder Gemiise in derart grof3e Stiicke, dass sie in den
Einfillschacht @ passen.

>

SFE 450 C1

Rosinen eignen sich nicht zum Entsaften, da sie zu wenig Saft enthalten.
Rhabarber oder anderes faseriges Gemiise/Obst eignet sich nicht zum
Entsaften, da die Fasern den Entsafter verstopfen.
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Entsaften

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie niemals lhre Hénde oder Gegensténde in den Einfillschacht @,
wahrend das Gerdit in Betrieb ist. Dieses kdnnte zu schweren Kérperverlef-
zungen und/oder Beschadigungen des Entsafters fihren.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Betreiben Sie den Entsafter nie lénger als 30 Minuten (KB-Zeit) ohne Unter-
brechung. Lassen Sie den Entsafter nach 30 Minuten Dauerbetrieb abkiihlen.
Ansonsten kann das Gerdt beschadigt werden.

Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Ausschalter @ ein.
Verwenden Sie fiir Obst/Gemise, das viel Flissigkeit enthdlt, Geschwindigkeits-

stufe 1.

Fir trockeneres Obst/Gemiise wéihlen Sie Geschwindigkeitsstufe 2.
Sie kénnen sich an folgender Tabelle orientieren, bedenken Sie jedoch,
dass je nach Reifegrad der Friichte/des Gemises, die Geschwindigkeitstufe

variieren kann:

Friichte/Gemise Geschwindigkeitsstufe
Tomaten 1
Honigmelone 1
Wassermelone 1
Pfirsiche (ohne Stein) 1
Kiwi (geschalt) 1
Birnen (ohne Strunk) 1
Aprikosen (ohne Stein) 1
Gurke (geschalt) 1
Ananas (geschdlt) 2
Orangen (geschalt) 2
Karotten 2
Apfel 2
Brokkoli 2
Fenchel 2
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2) Halten Sie den Stopfer @ in einer Hand und geben Sie die Obst- oder
Gemiisestiicke mit der anderen Hand in den Einfillschacht @. Benutzen Sie
immer den Stopfer @, um das Obst/Gemise vorsichtig in den Einfillschacht
@ hineinzudriicken. Wahrend das Obst/Gemiise verarbeitet wird, fiillen Sie
weitere Stiicke nach.

Schalten Sie das Gerdt dabei nicht aus.

> Fihren Sie Karotten eine nach der anderen in den Einfiillschacht @ ein: der
Krautansatz der Karotte muss dabei nach unten weisen und die Wurzelspitze
nach oben.

> Um zu vermeiden, dass sich Obst/Gemiise im Einfilllschacht @ festsetzt, fiillen
Sie es nur bei eingeschaltetem Gert ein. Wenn sich Fruchtstiicke im Einfill-
schacht @ festgesetzt haben und nicht umgehend mit dem Stopfer @ entfernt
werden kdnnen, gehen Sie bitte folgendermafBen vor, um eine Beschédigung
des Gerdtes zu vermeiden:

— Schalten Sie das Gerdt sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker @
heraus.

— Lésen Sie die Klammern @ und nehmen Sie den Gehdusedeckel @

ab.
— Entfernen Sie die festgesetzten Fruchtstiicke.

— Setzen Sie das Gerdt wieder zusammen und fahren Sie mit dem
Entsaften fort.

3) Schalten Sie das Gerdt immer sofort wieder aus, sobald das gesamte Obst/
Gemiise verarbeitet ist.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Reinigen Sie den Fruchtsaftauslauf @ und den Saftbehélter @ regelméBig
und nach jedem Gebrauch, um ein Verstopfen des Fruchtsaftauslaufes @
und/ oder eine Beschédigung des Gerdtes zu vermeiden.
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Entleerung des Fruchtfleischbehdilters
und des Filters
B Sie kénnen kontinuierlich Saft auspressen, bis der Behélter fir Fruchtfleisch
und Trester @ gefiillt ist.
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie den Filter @ leeren. Das verhindert
unbeabsichtigtes Starten des Motors.

Wenn der Fruchtsaft plétzlich viel dicker wird, oder wenn Sie héren kénnen,
dass sich die Motordrehzahl verlangsamt, muss der Filter @ geleert werden.
Nachdem Sie das Fruchtfleisch herausgenommen haben, setzen Sie das Gerét
wieder zusammen.

- Demontage des Entsafters

AT Wenn Sie den Entsafter demontieren wollen, z.B. um ihn zu reinigen, gehen Sie

wie folgt vor:
CH 9
1) Ziehen Sie den Netzstecker @.
2) Offnen Sie die Klammern @.
3) Nehmen Sie den Gehdusedeckel @ mit dem Stopfer @ ab.

4) Heben Sie vorsichtig den Saftbehélter @ ab. Der Filter @ [6st sich dadurch von
der Antriebswelle @. Sie kénnen den Filter @ nun aus dem Saftbehdlter @

herausnehmen.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie das Gerét reinigen.

Tauchen Sie den Motor/Gerétesockel @ niemals in Wasser oder in
eine andere Flissigkeit, um elekirische Stromschlédge zu vermeiden.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Zubehérteile aufgesetzt oder
abgenommen werden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Alle Gerdte- und Zubehérteile miissen regelméBig und nach jedem Ge-
brauch von Fruchtresten und Fruchtirester gereinigt werden, um ein Verstop-
fen des Fruchtsaftauslaufes und/oder eine Beschadigung des Gerdtes zu
vermeiden.

> Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um den Entsafter zu s&u-
bern. Das Gerét und dessen Bestandteile dirfen nicht in kochendem Wasser
gereinigt werden.

> Verschmutzungen oder iiberlaufender Fruchtsaft sind umgehend zu beseiti-
gen, da sich Obstflecken spéter nur schwierig entfernen lassen.

B Schalten Sie das Gerét am Ein-/Ausschalter @ aus.
B Reinigen Sie das Gerdtegehduse und das Netzkabel @ mit einem nur leicht

angefeuchteten Tuch.
Bl Reinigen Sie Stopfer @, den Saftbehélter @, den separaten Saftauffangbe-

halter @, Gehdusedeckel @ und den Behdlter fir Fruchtfleisch und Trester @ in
warmem Seifenwasser und spiilen Sie diese sorgfdltig ab.

> Der Stopfer @), der Saftbehdlter @, der Gehdusedeckel @, der separate
Saftauffangbehélter @ und der Behdlter fiir Fruchtfleisch und Trester @ sind
spilmaschinengeeignet und kénnen in der Spilmaschine gereinigt werden.
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Um den Filter B zu reinigen, benutzen Sie die mitgelieferte Nylonbirste @:

B Drehen Sie den Deckel des Stopfers @ so weit, dass der Pfeil auf das
gedffnete Schloss My am Stopferschaft zeigt. Sie kdnnen den Deckel nun
abnehmen. Im Inneren des Stopfers @ befindet sich die Nylonbirste @.
Um den Deckel wieder zu schlieben, setzen Sie ihn wieder so auf, dass der
Pfeil auf das gedffnete Schloss J zeigt Dann drehen Sie ihn soweit, dass
der Pfeil auf das geschlossene Schloss zeigt (12 Der Deckel sitzt nun fest.

M Halten Sie den Filter @ (mit der Unterseite nach oben) unter laufendes
Wasser und reinigen Sie ihn mit der Nylonbirste (.
Verfdarbungen:

B Einige Friichte oder einiges Gemiise kdnnen die Teile des Entsafters daver-
haft verfarben. Dies ist nicht schadlich und schréankt das Gerdt nicht in seiner

Funktion ein.
DE
AT Aufbewahrung
CH Wenn Sie den Entsafter léingere Zeit nicht benutzen, wickeln Sie das Kabel um die

Kabelaufwicklung @ an der Unterseite des Entsafters.

Fehlerbehebung

Fehler Mégliche Ursachen Mégliche L6sungen

Der Netzstecker @ ist nicht SchlieBen Sie das Gerdt an eine
angeschlossen. Netzsteckdose an.

Das Gerdit Das Gerdt ist nicht Schalten Sie das Gerdt am Ein/

funktioniert nicht. eingeschaltet. Ausschalter @ an.
Die Klammern @ sind nicht Verriegeln Sie die Klammern @.
verriegelt.

Der Motor bleibt

Schalten Sie den Entsafter

beim Entsaft
eim Enisarten sofort aus und ziehen Sie den

stehen oder dreht

i i tzstecker @. Beseitigen Si
sich auffallend Der Filter @ ist verstopft. Ne stecker @ ?se ge .S e
die Verstopfung (siehe Kapitel
langsam oder u
L ,Entsaften”).
ungleichméBig.
Der Trester ist zu Sie arbeiten zu schnell. Arbeiten Sie langsamer.

feucht und Sie

erhalten zu wenig | Der Filter @ ist verstopft. Rem,lng SI? f:len Fiter ®H (5|et1e
Saft. Kapitel ,Reinigung und Pflege”).
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Der Saft quillt zwi-
schen dem Rand
des Gehdusede-
ckels € und des

Sie arbeiten zu schnell.

Arbeiten Sie langsamer.

Der Filter @ oder der Saftbehdl-

ter @ ist verstopft.

Reinigen Sie Filter @ und
Saftbehdilter @ (siehe Kapitel
,Reinigung und Pflege”).

dem Fruchtsaftaus-

lauf @.

Saftbehdlters @
heraus. Die Geschwindigkeitsstufe ist zu | Stellen Sie am Ein-/Ausschalter
hoch eingestellt. © Geschwindigkeitsstufe 1 ein.
Arbeiten Sie langsamer.
Der Saft spritzt aus | Si€ arbeiten zu schnell. Driicken Sie beim Nachschieben

nicht zu fest auf den Stopfer @.

Die Geschwindigkeitsstufe ist
zu hoch eingestellt.

Stellen Sie am Ein-/Ausschalter @

Geschwindigkeitsstufe 1 ein.

Wéhrend der
Arbeit lauft Saft am
Gerdtesockel @

herunter.

Der Filter @ oder der Fruchtsaft-
auslauf @ ist verstopft.

Reinigen Sie den Filter (® und
den Fruchtsaftauslauf @ (siehe
Kapitel ,Reinigung und Pflege”).

Die Geschwindigkeitsstufe ist zu
hoch eingestellt.

Stellen Sie am Ein-/Ausschalter
© Geschwindigkeitsstufe 1 ein.

Entsorgung
Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden

Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die

%@ drilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
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Garantie und Service

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen
Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fiir Transportschdden, VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 273187
Service Osterreich

Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 273187

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 273187

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

Importeur
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Rezepte

Sommer-Drink
2 Personen
Zutaten
® 1 grofes Stiick Wassermelone
® | Zitrone

® 4 Apfel, siB-sauerlich (z.B. ,Jonagold” oder ,Jonathan”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Wassermelone, die Zitrone und die Apfel gemaB den
Anweisungen in der Anleitung fiir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie die Wassermelone, die Zitrone und die Apfel.

3) Servieren Sie den Sommer-Drink gekiihlt.

Apfel-Birne-Erdbeer-Drink

2 Personen

Zutaten

® 1 Apfel, griin (z.B. ,Granny Smith”)
® 3 kleine, reife Birnen

® 10 mittelgroBBe Erdbeeren

Zubereitung

1) Bereiten Sie den Apfel, die Birnen und die Erdbeeren gemé&f der Anleitung
fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Entsafter.

3) Vermischen Sie die Sdfte und servieren Sie den Drink sofort.

Energie-Drink
2 Personen
Zutaten

® 2 Apfel, siBs (z.B. ,Red Delicious”)

2 groBBe Aprikosen
1 grof3e Birne

250 ml Mineralwasser (kohlens&urehaltig)

etwas zersto3enes Eis
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Zubereitung

1) Bereiten Sie die Apfel, die Aprikosen und die Bimne gemaf den Anweisungen
in der Anleitung fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie die Apfel, die Aprikosen und die Birne.
3) Vermischen Sie die Séfte und geben Sie das Mineralwasser hinzu.

4) Servieren Sie den Drink auf zerstof’enem Eis.

Frihstiicks-Drink
2 Personen
Zutaten
® 4 -5 Karoften
e 2 Apfel
® 1 TL Olivendl

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Karotten und die Apfel gemaB den Anweisungen in der
Anleitung firr den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Karotten und dann die Apfel.
3) Geben Sie das Olivend! hinzu.

4) Ruhren Sie alles gut um.

Honigmelonen-Drink
2 Personen
Zutaten
® ca. /3 Honigmelone
1 Mango

1 Apfel, siBB-sduerlich (z.B. ,Jonagold” oder ,Jonathan”)

1 Apfel, grin (z.B. ,Granny Smith”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Melone, die Mango und die Apfel geméf den Anweisun-
gen in der Anleitung fiir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Melone, dann die Mango und die Apfel. Verrihren
Sie alles.
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SiiBer Frucht-Drink
2 Personen
Zutaten
® 2 Honigmelone
® /4 Pfirsiche
® 200 g kernlose Trauben
® 6 Mangos

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Honigmelone, die Pfirsiche, die Trauben und die Mangos
geméf den Anweisungen in der Anleitung fiir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie die Friichte nacheinander.

3) Mischen Sie die S&fte und servieren Sie den Drink leicht gekihlt.

Ananas-Mango-Drink
2 Personen

Zutaten

2 Ananas

V2 Mango

1 Apfel

1 Orange

2 TL Weizenkeimol

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Ananas, die Mango, den Apfel und die Orange gemé&f den
Anweisungen in der Anleitung fiir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Ananas, dann die Mango.
3) Entsaften Sie den Apfel und die Orange.
4) Vermischen Sie die Safte.

5) Geben Sie 2 TL Weizenkeimél hinzu und verrishren Sie alles.

Rote Bete-Drink
2 Personen
Zutaten
® ] Rote Bete
® 3 Orangen

® 2 EL Johannisbeeren
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Zubereitung

1)

2)

Bereiten Sie die Rote Bete, die Orangen und die Johannisbeeren gemé&f den
Anweisungen in der Anleitung fir den Entsafter vor.

Entsaften Sie die Rote Bete, die Orangen und die Johannisbeeren und vermi-
schen Sie die Safte.

Frichte-Paprika-Drink

2 Personen

Zutaten

2 gelbe Paprika
3 Orangen

2 Apfel

2 Birnen

V2 Grapefruit

Zubereitung

1)

2)

Bereiten Sie die Paprika, die Orangen, die Apfel, die Birnen und die Grape-
fruit gemaf den Anweisungen in der Anleitung fir den Entsafter vor.

Entsaften Sie alles nacheinander und servieren Sie den Saft sofort.

Pfirsich-Birnen-Ananas-Drink

2 Personen

Zutaten

2 Pfirsiche
2 kleine Birnen

2 Ananas

Zubereitung

1)

2)

Bereiten Sie die Pfirsiche, die Birnen und die Ananas geméf den Anweisun-
gen in der Anleitung fiir den Entsafter vor.

Entsaften Sie alles nacheinander und servieren Sie den Saft sofort.

> Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und Zubereitungsangaben sind

Anhaltswerte. Ergénzen Sie diese Rezeptvorschlége um Ihre persénlichen
Erfahrungswerte.
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